"Spirala" — Gabriel Dobosz

"Spirala"

W wilgotnym powietrzu czuj¢ tylko zapach deszczu i krwi. Lezac na mokrej trawie patrz¢ na wieczorne
szare jak popiot niebo. Ciezkie chmury przeszly dalej. Nie widze zbyt wyraznie, jeszcze nie dosztam do
siebie po ciosie Strizlapallonczyka, ale bitwa chyba dobiegta juz konca. Nie stychaé szczgku ore¢za, ani
krzykow umierajacych; wrogowie, cho¢ niewatpliwie zaraz si¢ zjawig, na chwile zostawili mnie samg z
moimi mys$lami.

Jak to si¢ stato, ze tu jestem? Jak do tego doszto, ze zamiast wies¢ spokojne zycie na zyznych polach w
dolinie Andumrii, dane mi bedzie umrze¢ w tym plugawym miejscu od mieczy lesnych barbarzyncow
Strizlapallonu?

ek

Mnie, Aromi z ludu Andumrii, bioragcego nazwe swa od rzeki, nad ktorg si¢ osiedlit, nie byta pisana woj-
na. Zadnej kobiecie nie byta. Miatam, tak jak inne, wyj$¢ za maz, urodzi¢ dziecko, dobrze je wychowac i
opiekowac si¢ domowym ogniskiem. Potem dozy¢ swych dni lepigc garnki, wyplatajac kosze, a w zimne
wieczory przy ognisku dzieli¢ si¢ z mtodszymi zgromadzonymi przez lata okruchami madrosci. Poczat-
kowo tak wtasnie uktadaly sie¢ sprawy.

Baruf, me¢zczyzna silny i1 dobry, pojat mnie za Zone¢, gdy miatam siedemnascie lat. Dobrze mnie trakto-
wal, niczego mi przy nim nie brakowato. Me¢zowie Andumrii styng z honoru, a szczescie 1 bezpieczens-
two rodziny to jedne z jego najwazniejszych wyznacznikéw. Wkrotce stalam si¢ brzemienna. Zdawalo
sie, ze nic nie zaktoci juz naszego szczescia, mieliSmy wies¢ spokojne zycie w bezpiecznej urodzajne;j
krainie wraz z gromadka dzieci, psami i bydiem.

Pewnego dnia jednakze do tego sielankowego kraju przybyli obcy, nieznany lud z dalekich lasow, ktory
nie podzielatl naszego pokojowego stylu zycia.Ponurzy brodaci me¢zczyzni, gwattowni i nieokrzesani,
przywedrowali z gestych puszcz Strizlapallonu skuszeni bogactwami natury Andumrii. Chceieli naszych
ziem 1 naszych kobiet. Gdy pojawili si¢ po raz pierwszy — doktadnie to pamigtam, cho¢ mingto juz prawie
czternascie lat od tego dnia — ich pelne okrucienstwa twarze $miaty si¢ szyderczo. Przybyli odziani w
tuskowe zbroje, z mieczami o szerokich ostrzach w dioniach. Kilku z nich miato na sobie tylko skoéry ja-
kichs$ nieznanych nam lesnych zwierzat, a na glowach budzace groze helmy z ich poroza. Cho¢ druzyna
ta byta nieliczna, nie sposob byto doszuka¢ si¢ u nich oznak strachu. Patrzyli na nas jak na ttuste cieleta w
zagrodzie, w glowach z pewnoscig dzielili juz tupy. Wyzwani przez naszych mezow do walki tylko sie
roze$miali. Odeszli, lecz nie na dlugo.

Gdy przybyli nastepnym razem, oprocz bogactw takneli tez naszej krwi. Tak oto po raz pierwszy w An-
dumrii zabrzmiaty wojenne bebny.

Nasi mezczyzni musieli ustapi¢ pola. Byli, co prawda liczniejsi, lecz nie tak zahartowani w boju, jak na-
jezdzczy przybysze. W sercach Andumrian nie plongta dajaca niszczycielska site¢ zadza mordu. Nie na-
pedzata nas nienawis¢. Jeszcze nie.

Strizlapallonczycy bez wigkszego trudu zabrali nam pdinocng czgé¢ terytorium. Pokonani i zhanbieni mu-



sieliSmy ucieka¢ w gore rzeki. Ja 1 Baruf takze. Ratujac zycie pozostawiliSmy nasz dobytek na pastwe
brudnych dzikusow w skorach. Dom, w ktérym mieliSmy w spokoju dozy¢ swych dni, odebrano nam
mieczem.

Schronienie znalezli$my u rodziny Barufa na potudniu. Smieré chwilowo przestata nam zagraza¢, lecz
wiadome byto, Ze barbarzyncy pewnego dnia przyjda i tutaj. Ogloszono powszechna mobilizacje do woj-

ny.

Nasza rodzina poniosta jeszcze jedng, szczegdlnie dotkliwg stratg. Dziecko, ktore nositam pod sercem nie
przetrwato niewygod i ciaglego strachu przed wrogami. Gdy opuscito moje tono martwe, martwa statam
si¢ija.

Minat rok, dlonie Andumrian wreszcie przypomnialy sobie jak nalezy trzyma¢ miecz. Walki wybuchatly
raz po raz, ale nasza starszyzna, malo energiczna i nieprzywykta do podejmowania zdecydowanych kro-
koéw, nie zdecydowata si¢ na otwartg konfrontacj¢ z okupantami naszych ziem. Lata zycia w pokoju
ostabily w nas ducha. Wstyd, Ze to ja, kobieta, czynig¢ takie spostrzezenia, podczas gdy me¢zczyzni wola
przygotowywac si¢ i debatowac, niz co tchu rusza¢ na wroga.

Przez ten czas, gdy pochdd Strizlapallonczykow poki co si¢ zatrzymal, a Andumrianie zbierali sily, spadt
na mnie kolejny cios. Pomimo wysitkéw, wraz z m¢zem nie doczekali$my si¢ kolejnego potomka. Z po-
czatku Baruf mnie pocieszal, wierzyl, ze w koncu si¢ uda. Potem szukal porady u zielarza. Gdy po
dhuzszym czasie zaczgto po cichu kpi¢ z jego mesko$ci moje obawy si¢ spetnity. Baruf odprawit mnie.
Miat do tego prawo, nie mogtam mu da¢ syna, wigc nie byliSmy rodzing. Zostatam sama — niepetnowar-
tosciowa kobieta bez szans na m¢za.

Zamieszkalam wraz z wdowami, ktorym or¢z najezdzcow odebral me¢zow. Cho¢ przyjeto mnie dobrze,
nie nalezatam do nich. Bylam wciaz jeszcze mtoda, a moj mezczyzna nie zgingt w boju. Odszedl ode
mnie, gdyz nie bylam w stanie spetni¢ podstawowego obowigzku zony. W trudnych czasach, gdy trzeba
bylo wytezy¢ wszystkie sity dla ratowania naszej wspdlnoty, ja statam si¢ zbyteczna.

Pewnego ranka co$ obudzilo mnie bardzo wczesnie. Zerwatam si¢ zlgkniona na dzwigk krzykéw, lecz nie
byt to atak wrogoéw. Nasi wojownicy zebrali si¢ na polach za osada, by trenowa¢ mtodzikow. Drewniane
miecze stukaly zawziecie, cigciwy tukow $piewaty cichg piesn, kto§ wywrzaskiwal komendy. Podesztam
blizej, by popatrze¢ na tych, ktérzy w przysztosci, jak wszyscy mieliSmy nadzieje, przepedza intruzow z
naszych ziem.

Mtodziency ¢wiczyli fechtunek w parach. Wérdd nich, z rekami splecionymi na szerokiej piersi, prze-
chadzat si¢ Nahro, wysoki, zwalisty mezczyzna — znakomity wojownik i1 nasz najbardziej do§wiadczony
mys$liwy. Obserwowal postepy mlodych, komentowat i poprawiat btedy. Dopiero po chwili dostrzegt mo-
ja obecnos¢.

— Odejdz, nic tu po tobie, kobieto — rzekt krotko, by natychmiast straci¢ zainteresowanie moja osoba.

Jak patrze na to z perspektywy minionych lat, jestem prawie pewna, ze gdyby te stowa nie padty z jego
ust, rzeczywiscie odeszta bym stamtad. To krotkie zdanie dotkneto mnie jednak duzo bardziej, niz przy-
puszczalnie powinno. Stowa Nahro uswiadomily mi co$: moje zycie, tak spokojnie zapowiadajace si¢
jeszcze rok temu, uleglo gwaltownej zmianie nie z powodu mojej winy, czy ztego losu. Szczescie, wraz z
ojczysta ziemia, odebrat mi brodaty dzikus zyjacy jak zwierz¢ w lasach Strizlapallonu. Brudnym bucio-
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rem zdeptat moje marzenia, odebral rodzing i nalezng pozycje.

Szorstka rekojes¢ treningowego miecza ktuta moja dton, tarcza wydawata si¢ nieporeczna, niczym nowa
zbyteczna konczyna. Mimo to stanglam wyprostowana tuz przed Nahro.W chwili, gdy jego nieruchome
szare bezlitosne oczy spoczety na mnie, serce mato nie wyskoczyto mi z piersi.

— Co ty wyprawiasz?

Zaciekawione mtodziki przerwaly trening, ktorys$ co$ zaszeptal, inny zachichotat cicho. Mimo to wy-
trzymatam. Nie odwrdcitam wzroku, cho¢ sporo mnie to kosztowato, az wreszcie po chwili wojownik
przemowit.

— Pozwolitem wam przerwac? Wraca¢ do ¢wiczen, kundle!

A potem wziat do reki drewniany miecz. Naprzeciw mnie — wowczas stabej, niezdarnej kobiety — stat
wyzszy o glowe 1 pewnie dwakro¢ cigzszy zaprawiony w walce maz. Wcigz mierzgc mnie stalowym spoj-
rzeniem dat znak wolng dtonig. Nie trzymat w niej tarczy.

Thumiony gniew znalazta nagle ujscie. Ruszytam z wrzaskiem bijac z catych sit, byle jak, na oslep, na-
petniajac $wiezo rozbudzong furig kazdy cios prowizorycznym or¢zem, jakby to Nahro byt jednym ze
Strizlapallonczykow. Moje zalo$nie niewprawne ataki nie byly jednak w stanie go dosiggnac. Wojownik,
jak na osobe o takich rozmiarach, okazat si¢ nad wyraz zreczny. Z tatwoscig odbijat moje ciosy, badz
schodzil z ich drogi. Szybko opadtam z sil, chwilowy szal minat. Nagle miecz zrobit si¢ straszliwie
cigzki, jakby zamiast bukowego drewna wykonany byt z kamienia.

Nahro byt bezlitosny. Uderzyt tylko raz, zdawac¢ by si¢ mogto od niechcenia, niedbale. Cho¢ jakims$ cu-
dem zablokowatam cios tarcza, jego sita rzucita mnie na ziemi¢. Cigzki bucior wybit mi miecz z r¢ki, sz-
tych przeciwnika spoczal na moim gardle.

— Wigcej tu nie przychodz, to nie jest miejsce dla kobiet — warkngl Nahro, po czym odwrocit si¢ do
¢wiczacych.

— Nie jestem juz kobieta! — przelykajac cisnace si¢ tzy krzyknegtam do jego obojetnych plecow.
Odesztam, a spojrzenia chlopcow pality mnie w plecy jak iskry z paleniska.

Nastepnej nocy kiepsko spatam. W urywanych koszmarach uciekalam przed kamieniami miotanymi w
moim kierunku przez ogromne skryte w cieniu brodate postacie. Ich gtosy szydzily ze mnie i caly czas
powtarzaly te same cztery stowa.

"Nic tu po tobie!"

Rankiem znéw przysztam na pola. Stanglam wyprostowana posrod ¢wiczacych, gotowa w kazdej chwili
zmierzy¢ si¢ z kazdym z nich, a twarz Nahro, pomimo jego milczenia, moéwita mi wszystko. Nie byl juz
rozgniewany, w jego oczach pozostala tylko litos¢.

By¢ moze wspodlczuto mi jego serce, ale z pewnos$cig nie miecz. Ciosy spadaly na mnie ze wszystkich
stron. Chcial mnie zniechgcié, pokaza¢ mi, gdzie moje miejsce, mys$lal, ze b6l mnie ztamie. Mylit sie.
Cho¢ mogtam policzy¢ wszystkie swoje kosci, cho¢ rami¢ nie miato juz sity, by podnies¢ orgz, ciagle
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stalam przed nim i nie zamierzatam odpuscic.

W koncu Nahro opuscit miecz. PatrzyliSmy sobie w oczy, on — z lekko tylko przyspieszonym oddechem,
ja—ledwie zywa z bolu obitego ciala i zmeczenia. Wojownik skinal gtowa.

— Przyjdz jutro. Wiele musisz si¢ nauczy¢, ruszasz si¢ jak objuczony wot.

Na te stowa jego mtodzi uczniowie zakrzykneli rado$nie, kilku zaczeto klaska¢. Dopiero wtedy uswia-
domitam sobie, ze wszyscy patrzyli na mnie.

— Trenowac¢ dalej, wy leniwe lajzy, ale to juz! — ryknat Nahro i szturchnat dwdch stojacych najblizej
czubkiem miecza.

Tak rozpoczeta si¢ moja nauka wojennego rzemiosta, zajecia do tej pory zarezerwowanego wytacznie dla
me¢zcezyzn. Miatam nowy cel.Z czasem dtonie stwardnialy, watte ramiona nabraty krzepy, a miecz, za-
miast nieporgcznego obcigzenia, stat si¢ nieomal przedtuzeniem ciata. Nie brakto mi oddechu po zaledwie
chwili walki, nogi ruszaty si¢ szybko i pewnie. Po roku codziennych treningdéw skakatam niczym tania
wokol nowych miodzikow dopuszczonych do ¢wiczen, $miejac si¢ w duchu, lecz nigdy na glos, z ich
niezdarnosci. Po kolejnym, sama juz uczytam swoja grupke.

Strizlapallofczycy osiedli na zdobytych ziemiach, lecz, co bylo do przewidzenia, nie zamierzali na tym
poprzesta¢. Dalszy marsz na poludnie miat si¢ wkrotce rozpoczaé, o czym $wiadczyly ich poczynajace
sobie coraz §mielej, poki co nieliczne zbrojne grupy zauwazane na naszych terenach. Nie spodziewali si¢
wigkszego oporu ze strony Andumrian.

Procz codziennych treningdw zajmowaty mnie polowania. Nahro nauczyt mnie strzela¢ z tuku, pokazat
jak oprawiaé¢ zwierzyne, zapoznal z terenami towieckimi. Podczas niezliczonych godzin, ktére
spedziliSmy tropigc sarny i dziki, przekazat mi calg swoja wiedze o lesie, roslinach, orientacji w terenie,
czytaniu $ladow, czy cichym poruszaniu si¢ w$rdd drzew. Byl milczacym towarzyszem, ale bardzo cier-
pliwym nauczycielem. Nigdy nie okazywat gniewu, nawet gdy, przez swa niezdarno$¢, ptoszytam zwie-
rzyne. Z szaro$ci jego oczu znikneta litos¢, ktorg widziatam wyraznie pierwszego dnia. On i pozostali
wojownicy okazywali mi szacunek; cho¢ bytam kobieta, zaakceptowali mnie jako jedna z nich.

Pewnego razu polujac oddalilismy si¢ dos¢ daleko na potnoc od osady. Zaledwie pare godzin dalszej
wedrowki dzielito nas od utraconych ziem nad rzeka. Poniewaz niebo robito si¢ juz szare, Nahro zapropo-
nowal bysmy spedzili noc w lesie, a skoro swit ruszyli dalej po $ladach zwierza. Utozylismy sobie zatem
postania ze §cidtki. Wkrotce ciemnos$¢ nadplyneta niczym fala. ByliSmy sami w nocnej ciszy, ktorej nie
zaklocal najlzejszy szmer, mrok za$ byt gesty, gdyz tarcze ksiezyca przestonity chmury. Niepokoj nie po-
zwalal mi zasna¢. Przykryta ptaszczem trzestam si¢ $ciskajac w dtoni rekoje$¢ mysliwskiego noza, goto-
wa skoczy¢ na rowne nogi przy kazdym trzasku galezi, czy pohukiwaniu sowy. Niespodziewanie ustysza-
tam gtos Nahro.

— Poto6z si¢ przy mnie, bgdzie ci cieple;j.

Jego Zzona, Amnaja, zmarta kilka lat temu, jeszcze zanim wojna zawitala do Andumrii. Powaznie zranita
sobie noge na ostrym kamieniu i wdalo si¢ zakazenie. Umierala przez kilka dni, a wraz z nig odszedt
mezcezyzna, ktérym niegdy$ byl Nahro. Od dnia jej $mierci stat si¢ posgpny 1 cichy. Nie przeszkadzato mi
to. Nie mowit wiele, ale byt dla mnie dobry, to wystarczato. Gdy lezeliSmy obok, wcale nie zaskoczyto
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mnie, gdy po jakim$§ czasie poczutam dotyk jego dtoni. Dopiero wtedy u§wiadomitam sobie jak bardzo
bytam samotna od czasu odej$cia Barufa. Utozywszy gtowe na szerokiej piersi Nahro pierwszy raz od
dawna zasnetam spokojnie.

Swit jeszcze nie catkiem rozdart zastone nocy, gdy co$ wyrwato mnie ze snu. Popatrzytam na Nahro; byt
czujny 1 spiety. Gdy probowatam co$ powiedzie¢ polozyt palec na ustach, a druga reka siggnat po tuk.
Wtedy moich uszu dobiegl szelest poszycia, gdzie$ trzasngta gatazka. Ktos nadchodzit.

Bardzo powoli, uwazajac, by nie wyda¢ najmniejszego dzwigku, podniostam si¢ do pozycji klgczace;.
Strzata lezala gotowa na cieciwie, ndz zatknigty z tylu za pasek. Cokolwiek miato zaraz wyjs¢ z zarosli,
bytam gotowa stawi¢ temu czota.

Nahro nastuchiwal. Widziatam, jak jego bystre oczy czujnie przeszukuja okolice, podazaja za staby od-
glosem krokow, ktore raz zdawaty si¢ oddala¢, raz sprawialy wrazenie niebezpiecznie bliskich. Ostroznie
prostowat grzbiet, rownoczes$nie naciggajac cigciwe. Zrobitam to samo, odsungwszy si¢ na par¢ krokow.

Las ciagle byl peten cieni, wschodzace stonce nie nabrato jeszcze do$¢ sit, by przebi¢ mrok. Mimo to mo-
je oczy, jak Slepia lesnego drapiezcy, przywykte byly do dostrzegania kazdego ruchu w gestwinie.
Strizlapallonczyk skradat si¢ jakie$ dziesi¢¢ metrow od nas. Nie widziat mnie, patrzyt pod nogi, by przy-
padkiem nie zdradzi¢ swej obecnos$ci nastgpujac na gataz. Nosil helm, lecz poza gesta broda, ktora
oczywiscie nie zapewniata zadnej ochrony, nic nie zakrywato jego szyi. Obserwowalam ja zza pierzastej
lotki taskoczacej mnie w policzek. Celowatam bez pospiechu.

Nawet nagly ruch dostrzezony katem oka nie zdotat zburzy¢ mojej koncentracji. Wypuszczona strzata po-
mkneta niechybnie ku gardhu dzikusa i wbita si¢ w nie gteboko. Moglam przesta¢ si¢ juz nim przejmo-
wac, zdechnie w ciggu nastepnych kilku sekund. Ale oto jak z pod ziemi tuz obok Nahro wyrdst kolejny
napastnik. Zaatakowal doktadnie w momencie gdy oddawatam strzat i teraz obaj me¢zowie zwarli si¢ w
chaotycznych zapasach. M§j towarzysz szczesliwie zdotat przechwyci¢ uzbrojone w sztylet ramie¢, nim
zatopito go w jego ciele. Natychmiast odrzucitam tuk — strzal byl zbyt ryzykowny, mogtam trafi¢ Nahro
— 1z mysliwskim nozem w dtoni ruszylam na pomoc. Nie zabraliémy innego or¢za, wszelkie zelastwo tyl-
ko zawadza na polowaniu.

Przeciwnik Nahro byt rownie masywny, co on. Napierat usitujagc pozbawi¢ oponenta rownowagi i przew-
roci¢ na ziemi¢, Andumrianin za$ bronit si¢ zawziecie przed wymierzonym w jego piers ostrzem. Zdy-
chaj, bekarcie puszczy, pomyslalam sprezajac sie do skoku. Juz miatam rzuci¢ si¢ na zwrdconego do
mnie akurat plecami wroga, gdy nagta sita zbita mnie z n6g. Runetam oszotomiona na les$ng $ciotke, drze-
wa gwaltownie zawirowaly mi przed oczami. W moje nozdrza uderzyt odor starych skor, a warczacy
groznie ci¢zar przygniott mi pier$ odbierajac oddech. Odruch uratowat mi zycie. Instynktownie zabloko-
walam przedramieniem opadajace rami¢ przeciwnika, ktory lezat na mnie. SparaliZzowana szokiem uj-
rzalam wiszgce pot metra nad mojg glowa zakrzywione ostrze topora. Strizlapallonczyk ryknat wsciekle i
wolng reka uderzyt mnie w twarz. Wszystko w jednej chwili skryto si¢ za mgla. Dton opadta mi bezwtad-
nie na ziemi¢, mogtam jedynie patrze¢ jak, zaciskajac gniewnie szczeki, odziany w zwierzgce skory wo-
jownik unosi oburgcz topor do konczacego ciosu. Zauwazytam, ze nosit na glowie poroze, podobnie jak
ci, ktorzy pierwszego dnia tej okrutnej wojny zjawili si¢ w krainie Andumrii. W jego oczach szalata dy-
szaca zadzg krwi dziko$¢ lasu. Bezlitosne ostrze nie opadto jednak. Potezna posta¢ Nahro wyrosta nagle
za plecami klgczacego przeciwnika. Jedng reka ztapal za wzniesiony topor i pociagnat do tytu, drugg za$s
wbit szeroki n6z do oprawiania zwierzyny az po sama r¢kojes¢ w gardto dzikusa. Jego ciato zadygotalo
jak kukta. Nahro przeciagnat ostrzem poziomo, jakby szlachtowal §winie¢. Ciepta krew chlusn¢ta na moje
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ubranie. Strizlapallonczyk zacharczal obrzydliwie, po czym padl na bok dogorywajac w konwulsjach.

Z pomocg towarzysza wstatam chwiejnie, cho¢ wciaz dzwonito mi w uszach po uderzeniu. Zauwazytam,
ze pierwszy z napastnikow — ten, ktéry mocowat si¢ z Nahro — rowniez lezat martwy. Prawy bok jego
skorzanego kaftana przesigkniety byt krwia.

— Co tu robili? Nie polowali przeciez, wygladali raczej jakby szli na bitw¢ — powiedziatam, gdy tylko
upewnitam sig, ze towarzyszowi nic nie jest.

Nahro pochylit si¢. Przez chwile w zamysleniu obracat w wielkiej dtoni stylisko topora, ktéry o mato co
nie pozbawit mnie zycia.

— Wez bron tamtego. Lepiej wracajmy do osady — rzekt wskazujac na miejsce, gdzie wrdg padt od wy-
strzelonej przeze mnie strzaly.

Skingtam gltowa. Podesztam do mojej ofiary, pierwszego zabitego z mojej reki cztowieka. Pamigtam do-
ktadnie, jak lezat na plecach wznoszac martwe oczy ku niebu. Byty ciemne i bezbrzeznie zdziwione. Do-
bry strzat, pomyslalam sobie wtedy. Zabralam jego miecz, ktorego nie zdazyl nawet doby¢, nim grot
przebit mu gardto. Ostrze bylo cigzkie, ale zaskakujaco dobrze wywazone.

Moj towarzysz w tym czasie zaciagnat ciata pokonanych glebiej w zaro$la, a $lady krwi ukryt pod
Sciotka.

— Nabhro, ja... chciatam ci... — zaczetam, lecz natychmiast mnie uciszyt.
— Zrobitaby$ to samo na moim miejscu.

Ruszyli$my spiesznie, trzeba byto szuka¢ zwierzyny townej gdzie indziej. Nie uszliSmy nawet pieciu kro-
kéw, gdy Nahro drgnat nagle, a uszu mych dobiegt dobrze znany §wiszczacy dzwiek.

— Co...?7 — jeknetam. Nie zdotatam jednak dokonczy¢, gdyz, skamieniala z przerazenia, ujrzatlam zatopio-
ng w jego piersi strzate.

— Kryj sie! — krzyknat wojownik, a zaraz potem ugodzit go kolejny pocisk.

Nie bylam w stanie si¢ ruszy¢. Cho¢ podswiadomie wiedzialam, ze nie mogg tak sta¢, jedyne co mogtam
zrobi¢ to ztapa¢ za ramiona osuwajacego si¢ na kolana Nahro.

— Aromi, zostaw mnie, uciekaj! — warknal.
Wtedy ustyszatam inny znany odgtos. Dzwigk wyciaganej z pochwy stali.

Wychodzacy spomigdzy zaro$li Strizlapallonczyk byt wielki jak gora, a poruszat si¢ przy tym sprawnie i
szybko. Rozpedzony natart na mnie bez najmniejszego wahania. Sparowatam ukosne cigcie, znéw zadzia-
tat wyniesiony z treningdw odruch. Wroég jednak, wykorzystujac ped masywnego ciata oraz zakleszczenie
naszych mieczy, kopnat poteznie w moj odstoniety brzuch. Brutalny atak rzucil mnie na ziemi¢ jak szma-
ciang lalke, odbierajac powietrze i zdolnos¢ trzezwego myslenia. Zdobyczny orez poleciat gdzie$ na bok.
Zwijajac si¢ z bolu na leSnym poszyciu, znow obserwowatam jak wszystko gasnie mi przed oczami zni-
kajac za rozmazang mgla. Zdazytam jeszcze zobaczy¢ kolejnego wroga opuszczajacego cien drzew, a po-
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tem co$ ciezkiego spadto na moja gtowe i catkiem stracitam swiadomos¢.

Bol przywrdcit mnie do rzeczywistosci. Ostrze strizlapallonskiego noza drasneto skore na udzie, gdy nie-
cierpliwym ruchem rozcinat moje ptécienne spodnie. Patrzylam na to wciaz oszotomiona. Obserwowatam
jego ordynarng zaro$nigta twarz i nagle zrozumialam, co zaraz nastgpi. Zerkngtam w bok. Tam niedaleko
drugi z barbarzyncow pochylat si¢ nad lezacym Nahro, chyba sprawdzat, czy Andumrianin miat przy so-
bie co$ wartego zabrania. Tymczasem moj oprawca szarpnigciem rozdart moje pocigte spodnie. Na mo-
ment wyprostowat plecy caly czas kleczac nade mna. Z obrzydliwa mieszaning triumfu, rozbawienia, nie-
nawisci 1 chuci patrzyt mi prosto w oczy napawajac si¢ moja bezbronnoscia. Ja jednak wcale nie bylam
bezbronna.

Nie spuszczajac ze mnie wzroku powoli rozpinat swoj pas. Czekatam w napieciu. Z jednej strony, moje
mys$li byly przerazajaco wrecz jasne. Rozwazatam kazdy ruch catkowicie na zimno, jakby wcale mnie to
wszystko nie dotyczyto. Wiedziatam ze nie mogg jeszcze siggnacé po noz, Strizlapallonczyk musi mieé
poczucie catkowitego zwyciestwa. Miatam tylko jedng szansg¢, cho¢, nawet jesli mi si¢ uda, prawdopo-
dobnie nie wyjde juz z tego lasu zywa. Rownoczesnie bezrozumna furia niemal rozsadzata mnie od $rod-
ka. Najchetniej od razu rzucitabym si¢ na tego skurwysyna z lasu i gotymi r¢kami wyrwata mu serce, a
potem rozdarta je na strzgpy.

Us$miechajac si¢ pogardliwie m¢zczyzna opuscit spodnie. Udajac sparalizowang strachem patrzytam jak
jego wyrastajacy z gestych czarnych wlosow tonowych cztonek stoi juz gotowy, twardy i I$nigcy na czub-
ku. Brutalnie rozwart mi nogi.

— Chodz do tatusia — zamruczal — jeszcze nie miatem andumrianskiej kurewki. Wasi me¢zczyzni naj-
wyrazniej nie potrafig zadba¢ o swoje kobiety, ale ja si¢ tobg zajme jak nalezy. Zaraz poczujesz czym jest
prawdziwy me¢zczyzna.

Runat na mnie, ciezki i silny, az przez chwile nie moglam zlapa¢ oddechu. Zacharczat jak wieprz, a po-
tem wbit si¢ we mnie gwattownie. Zacisngtam zgby. Cuchnat paskudnie, cigzko dyszal mi prosto w noz-
drza, a jego oddech zalatywal czosnkiem. Pchat z calych sit unoszac mi biodra do gory.

— Jaka ciasniutka. Niedojdy z waszego plemienia jeszcze nie zdazyty ci¢ wyjechac¢? — sapnal Strizlapal-
lonczyk. To byly jego ostatnie stowa.

Gdy pchnat znéw, przekrecitam si¢ lekko i wyszarpnetam néz z pochwy przytroczonej z tytu do paska.
Calg silg swojego gniewu wbilam ostrze w plecy dzikusa. Steknat cicho, a calkowite zaskoczenie malu-
jace sie w jego dotychczas tak pewnych siebie oczach napetnito moje serce dzika radoscia.

— Gin, ty $cierwo — sykngtam 1 wbitam ndz ponownie.

Sprobowat sie podnies¢, lecz druga reka natychmiast oplottam i przysungtam do siebie jego gtowe, noga-
mi za$ otoczytam jego biodra. Niesiona wsciekto$cig klutam raz za razem. Mgzczyzna szamotat si¢ w pa-
nice, rabnal mnie kilkukrotnie pigscig po zebrach, lecz nic mu to nie dato. W takiej pozycji nie mogt sko-
rzysta¢ ze swej przewagi sily. Spojrzatam na jego towarzysza. Byt odwrécony do nas plecami, z wyrazn-
ym zainteresowaniem poddawat oglgdzinom trzymany w rekach tuk Nahro. Swoja bron miat schowang w
pochwie, nie spodziewat si¢ zagrozenia.

Lezacy na mnie wojownik zajeczat cicho. Czyniac, jak wezesniej Nahro, przeciggnelam wbitym w ciato
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napastnika nozem, az poczutam lepkos¢ cieptej krwi na palcach. Potem Strizlapallonczyk znieruchomiat,
jego sapanie ustato. Nie czekalam ani chwili. Naprezajac wszystkie mig¢$nie przetoczytam jakos§ bezwiad-
ne cielsko na bok.

— Co, juz skonczyle$? — zapytat drugi z barbarzyncow. Wciaz patrzylt na tuk, ale juz odwracat si¢ w moim
kierunku.

Natychmiast skoczytam na rowne nogi. Stal ledwie kilka krokow ode mnie, lecz dystans ten wydal mi si¢
wtedy niewyobrazalnie odlegly. Chcialam biec jak najszybciej, a nogi ruszaly si¢ jakbym brodzita po pas
w btocie. Dzielily nas moze dwa metry, gdy wojownik wreszcie spojrzat na mnie. Uda si¢, pomyslatam
skaczac z wymierzonym w niego sztychem noza, teraz albo nigdy!

Pomimo catkowitego zaskoczenia, mezczyzna okazat si¢ niesamowicie szybki. Byt drobniejszy od swego
towarzysza, lecz site rekompensowat mu refleks. Odrzucit tuk i niezdarnie sprébowat odskoczy¢, przez
co zmierzajace ku jego gardtu ostrze zaryto jedynie w ko$¢ obojczyka. Natychmiast ponowitam pch-
nigcie, tym razem mierzac w brzuch. Wojownik cofnal si¢ o kolejny krok, a atak jakim§ cudem zdotat za-
blokowac reka, cho¢ klinga przecigla mu przedrami¢. Nacieralam dalej niesiona wsciektoscig i strachem.
Wiedziatam, ze w otwartej walce nie mam z nim szans. Albo zabij¢ go teraz, gdy jest nieprzygotowany,
albo zgine z jego reki.

Ku mojej rozpaczy moment zaskoczenia najwyrazniej juz minat. Strizlapallonczyk uchylit si¢ przed mo-
im cigciem i nagle w jego reku blysnela stal sztyletu. Krazylismy wokot siebie w $miertelnym tancu obok
zwlok Nahro. Wojownik usmiechnat si¢ jadowicie. Cale szczg$cie nosit tylko lekki skorzany kaftan, ktory
nie oprze si¢ ciosom mysliwskiego noza. Przyjat postawe, sztych jego broni falowat szukajac luk w obro-
nie. Nagle skoczyt markujac pchniecie aby zaraz dwukrotnie ciag¢ po skosie. Pierwszy atak nie doszedt
celu, lecz kolejny chlasnagt mnie ptytko tuz nad okiem. Bez chwili wahania, wykorzystujac zblizenie prze-
ciwnika, rzucitam si¢ naprzod. Setki godzin ¢wiczen daly mi zrgczno$¢, o ktora nigdy bym si¢ nie podej-
rzewata. Tak jak nauczyt mnie Nahro, pochylona ztapatam u zgi¢cia kolan nogi Strizlapallonczyka, po-
ciagnetam do siebie, rownoczes$nie napierajac barkiem na jego korpus. Zapasniczy rzut wyszedt doskona-
le, zaskoczony me¢zczyzna runat cigzko na plecy. Padajac zawadzil uzbrojona reka o moja gtowe, lecz nie
zwracatam na to uwagi. Calg silg zatopilam ostrze w udzie lezacego przeciwnika. Wojownik zawyt z bolu
1 wicieklosci.

Teraz mam szanse, pomyslatlam doskakujac do lezacego Nahro. Topdr wcigz spoczywal tam, gdzie upu-
Scit go Andumrianin. Znéw miatam przewage. Strizlapallonczyk usitowal wstaé, lecz giteboka rana w
nodze uniemozliwita mu to. Zdotal jedynie podnies¢ si¢ do klgku. Nie zamierzalam pozwoli¢ mu na nic
wiecej. Uniostam topor oburacz, podobnie jak chwile temu moj niedoszly zabdjca chcac uderzyé w
glowe. Dzikus tego wtasnie si¢ spodziewatl. Nagle skoczyt desperacko probujac pchna¢ w moj odstoniety
korpus. Prawie mu si¢ udato. Na szczgscie nie rzucitam si¢ pedem do ataku, gdyz wtedy nadziatabym sie
niechybnie na sztych jego broni. Zdazytam zej$¢ lekko w bok, a ostrze topora, zamiast w glowe, wgryzto
si¢ gteboko w wyciagnigte prawe rami¢ przeciwnika nieco ponizej barku.

Strizlapallonczyk wydat z siebie zwierzecy skowyt, jego oczy patrzyty obtagkanczo na nieomal odragbang
reke. Natychmiast wyszarpnetam bron, brutalnym kopnigciem postalam go z powrotem na ziemi¢. Dygo-
czac wyl nieprzerwanie, ja za$ patrzytam jak paskudna rana zalewa si¢ krwig. Reka spoczywata na ziemi
pod nienaturalnym katem, spomiedzy krwawego migsa wystawat na zewnatrz kawat strzaskanej kosci.

— I na co6z ci taka prawica, barbarzynco? Zadnego Andumrianina juz nig nie usieczesz. Pozwol zatem, ze
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ci¢ odciaze.

Przydepnetam jego bezwtadna dlon butem biorgc zamach. Nigdy nie zapomn¢ paniki w oczach
Strizlapalloficzyka, ani czystego nienawistnego uczucia triumfu zalewajacego mi wtedy serce. Tym razem
ostrze przeszto gladko przez powaznie uszkodzong juz tkanke i zatrzymato si¢ dopiero w glebie lasu.
Przez moment nie moglam oderwac oczu od chlustajacej krwi. Czujac jakas nieopisang mroczng rado$¢
kopnetam odrabane ramie, po czym zostawitam zawodzacego wcigz wroga na $Smier¢.

Nahro lezat z dwoma strzalami w piersi. Jego twarz byta spokojna, beznamigtna, taka, jaka ja znalam
zawsze. Tylko szare oczy Andumrianina, nieruchomo wpatrzone w przestrzen, utracily poblyskujaca w
nich zazwyczaj iskr¢. Byly matowe, nieobecne. Martwe. Uklgktam nad nim. Przesungtam palcami po
mocno umig$nionym ramieniu.

— Nahro... — szepngtam.

Cos kapneto na jego twarz. Dwie czerwone krople, a potem trzy kolejne. Krew. Wzdrygnetam sie. W pa-
nice dotkne¢tam dlonig twarzy, gdzie zahaczyt upadajacy Strizlapallonczyk. Byta cata we krwi. Nie to jed-
nak bylo najgorsze. Katem oka zauwazytam, ze co$ dynda mi koto ramienia, jakby niesforny kosmyk
wlosow. Ale nie byty to wlosy. Szarpne¢tam 1 mato nie wrzasngtam od naglego rozrywajacego bolu. Po-
czulam si¢ dziwnie, w glowie mi szumiato, a dzwigki otoczenia wydaty si¢ przyttumione. Pociaggnetam
zndéw. Na otwartej dloni spoczeto moje lewe ucho wraz z unurzanym we krwi dtugim strzepem skory, na
ktorym jeszcze stabo si¢ trzymato po cieciu sztyletu. Przez chwile z makabryczng fascynacja obser-
wowatam znalezisko.

Wstatam chwiejac si¢. Powoli ruszytam — z ociekajacymi krwig ranami, w pocietych resztkach spodni —
w droge do osady, ale prawd¢ mowiac byto mi zupelnie oboje¢tne dokad sztam. W tamtej chwili jedyne,
czego pragnetam, to umrzec.

Droge powrotng pamigtam przez mgle. Sztam jak we $nie, ledwie Swiadoma tego, co si¢ dzieje. Gdy do-
tartam do domu, byto juz po potudniu. Kto$ wybiegt mi na spotkanie, zaprowadzit do chaty zielarki,
czyjes rece zajely sie moimi ranami, inne pomogly mi umy¢ si¢ w balii z deszczéwka. Wokot mnie
krazyto wielu ludzi, lecz, chyba z powodu szoku, nie bytam w stanie im nic powiedzie¢. A oni wcigz za-
dawali to samo pytanie, od ktoérego chciato mi si¢ krzycze¢.

"Gdzie jest Nahro?!"

Nastepnego ranka stangtam na polanie, gdzie zazwyczaj ¢wiczyliSmy. Zawsze gadatliwi i petni zapatu
mtodzicy, tego dnia byli przygaszeni. Nikt si¢ nie $mial, nikt nie opowiadat szeptem spro$nych dow-
cipow. Patrzyli ze strachem, jak statam przed nimi z zabandazowang potowa glowy. Chyba dopiero wtedy
dotarto do nich, ze to wszystko naprawde. Czekala ich prawdziwa wojna, starcie z prawdziwym, wypo-
sazonym w ostrg bron przeciwnikiem, ktory szczerze ich nienawidzi. Wielu moze z tej wojny nie wrécic,
podobnie jak nie wrdcil Nahro — ich idol, wzor mestwa, ktory wydawat sie niezwyci¢zony, a teraz jego
truchto zjadaty lesne zwierzeta.

Wybratam dziewigciu, ktérych uwazatam za najlepiej przygotowanych. Reszte zostawilam pod opieka
Wrrudana, aby uczyt ich dalej. Kazdemu z moich uczniéw datam tuk wraz z kotczanem strzal, miecz, sz-
tylet, hetm i skorzany kaftan. Zaden nie zaprotestowat choéby stowem. Zabrali$my tez troche prowiantu.
Gdy zmierzaliSmy do lasu, z pobliskiej chaty nadbiegt Gemore, jeden ze starszych.



— Co ty wyprawiasz, Aromi?! — zapytat ostro.
Mtodzi, uczeni od dziecka postuszenstwa, zatrzymali si¢ ze spuszczonym wzrokiem.

— Nie bedzie zadnych wypraw bez zgody starszyzny! A juz na pewno nie z mtodziencami. Nie sg gotowi
do walki.

Patrzytam hardo w poorane zmarszczkami oblicze starca.
— A kiedy beda? Moze kiedy Strizlapallonczycy przyjda tu i wyrzng nas wszystkich w pien? Jak dlugo
jeszcze zamierzacie czeka¢?! Wczoraj polegl nasz najlepszy wojownik, a ja wlasnorgcznie zabitam trzech

z tych $mierdzacych brodatych bekartow puszezy. Ilu ty zabiles, starcze?

W grupie chtopcow ktos wydat cichy jek. W zyciu nie styszeli, zeby kto§ miat czelno$¢ odezwac si¢ w
ten sposob do czlonka starszyzny.

— Jak $miesz, kobieto!? — ryknal Gemore 1 wéciekle rabnat laskg o ziemig.

Odpowiedziatam natychmiast, nie dajac mu doj$¢ do stowa.

— Nie pozwole, by $§mieré¢ Nahro uszta im bezkarnie. Nie bede siedzie¢ z zalozonymi r¢kami, gdy ich
brudne buciory depcza naszg ziemi¢. Uczylam naszg mlodziez zabijac i bedg zabija¢, az oczyScimy An-
dumri¢ z zarazy, ktora zrodzita puszcza. Jesli nie macie do§¢ odwagi by walczy¢, siedZcie tu dalej 1 de-
batujcie, ale nie wazcie si¢ wchodzi¢ mi w drogg!

Odwrdcitam si¢ plecami do starca. Wiedziatam, ze mtodzicy postuchaja mnie, nie jego.

— Kto chce walczy¢ za nasz dom, za mng. Reszta, precz mi z oczu!

Gemore wrzeszczal dalej za mna, rozjuszony tak otwartym sprzeciwem, lecz ja nie zwazajac na to sztam
przed siebie. Chlopcy wahali si¢ tylko przez moment. Prawdopodobnie powiedziatam glo$no to, co oni
sami mysleli skrycie. Autorytet starszyzny tego dnia runat w ich oczach.

Tamtego ranka do lasu szli pelni obaw mlodzicy. Mieli po pi¢tnascie, szesnascie lat, jeden, ktory dosé
wczesnie wyrost, miat czternascie. Po zachodzie stonca do osady wrocili juz jako mezezyzni.

Idac do ogniska, przy ktorym grzala si¢ starszyzna, zauwazytam, jak na mdj widok zrywaja si¢ z miejsc.
Cigzar, ktory trzymatam w rekach pobrzgkiwat i obijal mi si¢ o nogi, lecz mimo to czutam dziwng lek-

ko$¢. Oddychatam gleboko rzeskim powietrzem patrzac na gwiazdy na bezchmurnym nocnym niebie
wczesnego lata.

Starcy nic nie rzekli, zobaczyli juz co niosg.

— Mozecie juz skonczy¢ debaty, wasze przygotowania dobieglty konca. Nasz lud ma wreszcie mgzow,
ktérzy potrafig zabija¢ wrogdéw. Spdjrz, Gemore, mylites si¢.

Stekajac z wysitku cisnetam to, co przyniostam ze soba pod ich stopy, blizej ognia, by wszyscy mogli zo-
baczy¢.
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— Sg gotowi — powiedziatam odchodzac.

Dalej nikt si¢ nie odzywal. Zgromadzeni przy ogniu starsi mezczyzni ze zgroza patrzyli na siedem bro-
datych gtow rzucajacych ztowrogie cienie w §wietle buzujacych ptomieni. Niektére wcigz miaty na sobie
hetmy.

Wrrudan przyszedt do mojej chaty, jeszcze nim zdazytam potozy¢ si¢ do snu.

— Aromi, pozwol na chwile... — rzekt. Ming miat strapiona.

Wyszlam za nim odprowadzana niepewnymi spojrzeniami mieszkajacych ze mng wdow.
— Co to miato by¢?! — zapytat bez ogrddek, bardziej zaniepokojony, niz rozgniewany.

— Poczatek tego, co powinno by¢ zrobione dawno temu — odpartam hardo.

— Jak mogtas... nasz lud nie znat do tej pory takiego barbarzynstwa.

— Och, czyzby Gemore okazat si¢ tak wrazliwy na widok krwi?

Twarz Wrrudana stezala.

— Nie o tym mowi¢ — wycedzil. — Rozmawialem z mtodymi. Jak mogta$ kaza¢ naszym chtopcom, by ob-
cinali pokonanym glowy? Do czego to podobne?!

— Czyzby$ zapomnial czyje to gtowy? Dopoki serce bije mi w piersi, bedg si¢ starata, by Zadna Strizlapal-
lonska gltowa, ktora zobacze, nie ostata si¢ na karku! To juz nie sg chtopcy, Wrrudan, dzis stali si¢ dziel-
nymi wojownikami Andumrii. Wystrzelali z tukow tych brodatych tachmaniarzy, a potem przyniesli ich
zawszone tby na dowdd swego mestwa. I przyniosa wiecej. Przysiegam ci, ze krew bekartow puszczy
bedzie od tego dnia ptynaé¢ szerokim strumieniem, az ostatni z nich nie wrdci tam, skad przyszedt!

Wojownik patrzyl na mnie ze zmarszczonymi brwiami.
— Co si¢ z tobg stato, Aromi?

— Co sig stato z wami?! — odwarknetam mu prosto w twarz. — Jak $miesz mnie pouczaé, gdy samemu nie
kiwniesz nawet palcem, by odzyska¢ nasze ziemie? Zejdz mi z oczu!

Obrociwszy si¢ na piecie, zostawitam go samego.

Dtugo nie mogtam zasna¢ tamtej nocy. Zalowatam wykrzyczanych stéw, Wrrudan nie zastugiwat na takie
potraktowanie. Co najgorsze, pomys$latam gdy moj gniew wreszcie si¢ wypalil, wojownik mogt mie¢
racje.

Oburzenie Wrrudana podzielito wielu Andumrian, lecz cz¢$§¢ wojownikow staneta po mojej stronie. Ci,
ktorzy podobnie, jak ja pragneli rusza¢ do czynu, takze chwycili za bron. Wkrétce powstaly kolejne od-
dzialy polujace na Strizlapallonczykow. Nie podejmowali$my otwartej walki, o wiele skuteczniejsze byly
btyskawiczne ataki z zasadzek na nieliczne grupy wroga i szybkie wycofanie si¢. W krotkim czasie prze-
trzebiliSmy nieco szeregi dzikuséw, przez co stali si¢ bardziej ostrozni. Nikt juz tak beztrosko nie patetat
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si¢ po naszych lasach, jak ci, co zabili Nahro.

Ku wsciektosci starszyzny, zachgceni sukcesami przytaczali si¢ do nas kolejni wojowie. Wérdd nich, co
mnie zdumiato, byt takze Baruf. Juz nie tak wielu popieratlo Gemore i innych starszych, ktorzy dalej po-
stulowali przygotowania do dtugiej kampanii. Gdy oni strzgpili jezyki, my tymczasem wbilismy zadto
strachu w nieznajace go dotychczas serca Strizlapallonczykow. Mtodzi wojownicy Andumrii zdobyli bo-
jowe doswiadczenie, ich strzaty nie oszczedzaty nikogo. Czerpali sit¢ z zemsty. Za kazdym razem pusz-
czajac napietg cieciwe widzieli w swym celu morderce nauczyciela, ktorego tak podziwiali.

Brodaci najezdzcy utracili pewnos$¢ siebie. Idac nad strumien, czy na polowanie rozgladali si¢ Iekliwie,
czy aby z pobliskich krzakéw nie mierzy juz do nich andumrianski tuk. Stusznie, bo czg¢sto tam wtasnie
czekaliSmy. Zadawane wrogowi straty zachecity nas do dalszych dziatan. Nadszedt czas, by prawowici
wiasciciele odzyskali swe ziemie.

Po lecie nadeszla chtodna jesien. Od czasu mojej pierwszej wyprawy blisko szes¢dziesigciu brodatych
gryzto le$ng ziemig, naszych zgingto tylko trzech. Po naradach uznaliSmy wspolnie, Zze atak musi nastgpic¢
przed nadej$ciem zimy, co da nam czas, by do pierwszych wiosennych roztopéw umocnié¢ si¢ na
zdobytych terenach. Najpierw mieliSmy wyruszy¢ na Galonvale, osad¢ najbardziej wysunigta na potud-
nie, najwigkszg i zarazem najmocniej broniong. Osade, w ktorej wcigz stat méj dom.

Liczyli$my, ze gdy odniesiemy tam zwycigstwo, pozostali nieprzekonani p6jda za nami. Nastepnie odbi-
jemy pozostale trzy mniejsze osiedla, co ze wsparciem reszty wojow nie powinno stanowi¢ problemu.
Wypareci Strizlapallonczycy nie zdotaja szybko przeprowadzi¢ kontrataku. Z pewno$cig nie majg zgroma-
dzonych az tylu zapasow, by prowadzi¢ regularng wojne, a te, ktore zgromadzili nad brzegami Andumrii,
przejmiemy my. Do wiosny zatem bedziemy mieli czas na przygotowania.

Na Galonvale sktadato si¢ ponad trzydziesci drewnianych chat krytych stoma, do tego zagrody dla zwie-
rzat, spichlerze, kuznia i mtyn nad rzeka. Osada nie byla otoczona palisada. Nigdy nie byto takiej potrze-
by, a Strizlapallonczycy najwyrazniej takze jej nie odczuwali. Teren z zabudowaniami lekko si¢ wznosit.
Od wschodu dostgpu bronit sosnowy zagajnik pokrywajacy tagodne wzniesienie, ktore po zachodniej
stronie opadato ku pltynacej Andumrii. Galonvale przecinal biegnacy z poétnocy na potudnie szlak; to nim
wiasnie nadeszli najezdzcy, a my uciekaliémy do naszych potudniowych ziem.

Wraz z moimi sojusznikami doszli§my do wniosku, ze wrogowie najbardziej spodziewali si¢ nas z potud-
nia, o ile oczywiscie rozwazali jakikolwiek atak z naszej strony. Zdecydowali§my zatem wysta¢ tam nie-
wielkie sity, ktore, zwrociwszy na siebie uwage, szybko si¢ wycofaja. W tym czasie ukryci w lasku po
wschodniej stronie tucznicy rozpoczng ostrzal, a gtbwne uderzenie nadejdzie z potnocy. Tak oto rysowat
si¢ nasz plan. Gdy ostatnie liscie spadty z drzew, przystapilismy do jego realizacji.

Dzien bitwy nadszedl zimny 1 pochmurny. Juz od jakiego$ czasu nasi zwiadowcy obserwowali Galonvale,
a w ich doniesieniach znalaztam potwierdzenie moich przypuszczen. Strizlapallonczycy nie spodziewali
si¢ ataku. Nocna straz nie byla liczna, ani szczeg6lnie czujna, nie zauwazono tez zadnych prob fortyfiko-
wania osady. Pomimo poniesionych od naszych strzat ofiar byli wciaz pewni siebie. Nauczyli si¢ ostrozn-
osci w lesie, w grupie jednak nie czuli strachu. Od samego poczatku mieli nas za tchorzy, a tatwe
zwyciestwo rozbudzito w nich pyche. Tej nocy doprowadzi ich ona do zguby.

MaszerowaliSmy w ciszy, skupieni, by nic nie zdradzito naszej obecnosci 1 nie zaalarmowalo straznikéw
osady. Bylam w grupie uderzeniowej, na nas spoczywat ci¢zar stoczenia decydujacej bitwy. Od zesztego
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wieczoru ukrywalis$my si¢ w lesie na pdtnocy obserwujac osade z potozonego nieco wyzej terenu. Dzi$,
po zapadnieciu zmroku, tucznicy zakradli si¢ do zagajnika, a kilku z nich mialo zaatakowac od potudnia.
Wystali$my im postanca, by dali nam jeszcze trochg czasu na zajecie pozycji, a potem ruszali.

Ksiezyc stabo $wiecit zza chmur, szli§my w niemal catkowitych ciemnosciach. To byt najgorszy moment,
od osady dzielit nas potnocny szlak idacy wzdtuz rzeki. Gdyby kto$ nas zauwazyt 1 odpowiednio wcze-
$nie zaalarmowat strizlapallonskich wojow, nie mieliby$my szans, bowiem od wschodu blokowato nam
droge wzniesienie pokryte gestym lasem. Migdzy nim, a ptynaca rzeka utworzyt si¢ jakby "korytarz",
ktory trzeba byto pokonaé, by dotrze¢ do Galonvale. Rozszerzat si¢ on dopiero jakies trzydziesci metrow
od osady. Zaatakowani w tak trudnym do obrony miejscu, niechybnie poniesliby$my kleske.

Poki co zaden ostrzegawczy krzyk nie macit jednak nocnej ciszy. SzliSmy ostroznie, ubrani w kolczugi i
hetmy, a takze grube ptaszcze i1 buty chronigce przed coraz bardziej przeszywajacym chtodem. Przed na-
mi majaczyly coraz blizsze §wiatta Galonvale — kilka pochodni oraz ognisko, przy ktérym grzata si¢ nie-
liczna straz. Chroniona kolcza rekawica dlon drzata mi zaciskajac si¢ na rekojesci miecza. Po latach
wracamy do domu, pomyslatam.

Czutam ogromng ulge, gdy wreszcie opuszczaliSmy zdradziecki "korytarz". Czekalismy kilkanascie
metrow od miejsca, gdzie teren zaczynat si¢ wznosi¢, schowawszy bron, by jaki$ zabtagkany refleks
ksiezycowego §wiatla nie ujawnit naszej obecnos$ci. Na tle blasku bijacego od ogniska widoczne juz byty
kontury chat. W milczacej grupie wyczuwalam pelne napigcia podniecenie przed walka, uczucie nie-
dajace porownac si¢ z niczym innym. Wojownicy Andumrii byli gotowi zabija¢, po tej nocy nikt nie
bedzie miat co do tego watpliwosci, pomys$latam.

Drzatam z niecierpliwosci, ekscytacji, obawy. Czas zdawal si¢ wlec niemilosiernie.
— Chyba nic mu si¢ nie stalo? Wyruszyt juz tak dawno — szepnetam.

Charsmun natychmiast mnie uciszyt. To jemu powierzylismy dowodzenie w czasie bitwy. Byl prawdopo-
dobnie rownie do§wiadczonym wojownikiem, co Nahro, cho¢ ustepowal mu znacznie budowa ciata.
Braki w sile fizycznej wcale mu jednak nie przeszkadzaly, obaj m¢zowie w treningowych pojedynkach
prezentowali podobne umiej¢tnosci. Roznili si¢ tez charakterami: Charsmun, w przeciwienstwie do mil-
czacego Nahro, byt gadulg o pogodnym usposobieniu. Teraz jednak wyraz jego twarzy byt zaciety.

— Milcz, Aromi. Czekamy na sygnat zgodnie z planem.

CzekaliSmy zatem. Zdawalo mi si¢, ze widze kogo$ grzejacego si¢ przy ogniu, a moich uszu dobiegaja
glosy, lecz mogt to by¢ tylko szum wiatru. Cisza i bezruch szarpaty mi nerwy, o niczym tak nie ma-
rzytam, jak ruszy¢ juz do bitwy, cho¢ sktamatabym moéwigc, Ze si¢ nie batam. To nie byt strzat z ukrycia

do nieswiadomej ofiary w lesie, czekata nas prawdziwa walka twarza w twarz. Cz¢$¢ z nas moze z niej
nie wroci¢. By¢ moze bedg to ja, pomyslatam.

Wiasnie wtedy bojowy okrzyk przeszyt chtodne powietrze nocy. Kilka niewyraznych sylwetek natych-
miast zerwalo si¢ z miejsc wokot ogniska.

— Naprzod! — zawotal Charsmun dobywajac miecza.

Pobieglismy w szyku, zgodnie z planem. Ledwo wkroczyliSmy migdzy chaty, pochtoneto mnie bitewne
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zamieszanie. Noc rozbrzmiewata dziesigtkami krzykow i1 pobrzgkiwan rynsztunku, blask ogniska rzucat
wokoto dtugie cienie. Spieszylismy odcia¢ drogg straznikom, ktorzy ruszyli za potudniowa grupa.

Ledwo rozrozniatam wykrzykiwane stowa, szum szalejacej krwi zaghuszat niemal wszystko. Nagle drzwi
pobliskiej chaty otworzyly si¢ gwattownie. Wysoki, w potowie tylko ubrany Strizlapallonczyk wyskoczyt
z mroku najwyrazniej wyrwany ze snu przez hatas. Zdazyt tylko rozejrze¢ si¢ z niedowierzaniem na
twarzy, gdy, nie wiadomo skad, w brzuch i gardlo trafity go trzy strzaty. Chwilg potem zauwazytam mar-
twego straznika z kilkoma drzewcami sterczacymi z ciata.

Na potludniowym krancu osady dzielni Andumrianie zbici si¢ w ciasng grupe dawali odpdr otaczajacym
ich straznikom. Spadliémy na nich niczym lawina. Pedzacy obok mnie Charsmun z wrzaskiem rabnat naj-
blizszego wroga tarcza, a gdy ten rungl na ziemie¢, wykonczyt ciosem miecza. Krzyki, biegajacy dookota
ludzie, szczek broni, wszystko to zlato si¢ w bitewny chaos. Nieopodal jeden z mtodszych — Nabris, moj
wychowanek — przerazony zastawiat si¢ tarczg przed furiackim atakiem brodacza z trzymanym oburacz
mieczem. Probowat kontratakowaé, lecz barbarzynca uniemozliwiat mu to bijac jak wsciekly. Roz-
pedzona wpadtam na Strizlapallonczyka, a sztych miecza zaglebit si¢ w jego ciato tak tatwo, jakby prze-
szyt dym. Mezczyzna zawyt zaskoczony. Nabris natychmiast pot¢znie cigt go z gory, az poczutam na
twarzy deszcz krwi z rozrabanej czaszki wroga. Kilka sekund po tym, jak padl, wszyscy straznicy takze
lezeli martwi.

Nowi mieszkancy Galonvale zbudzeni bitewnym zgietkiem wybiegali z naszych zagarnigtych przemoca
domoéw, lecz gineli szybko. Lucznicy, ktorzy wtasnie wychodzili z zagajnika zbierali $miertelne Zniwo.
Usmarowany krwig Charsmun wykrzykiwal rozkazy.

— Przeszuka¢ wszystkie chaty. Kobiety i dzieci bra¢ jako jeicow. Grupa potudniowa niech idzie spraw-
dzi¢ mtyn. Naprzéd! — zakonczyt.

Potem wszyscy rozbiegli si¢ po osadzie.

Przy moim dawnym domu trwata zacigta potyczka. Masywny Strizlapallonczyk fechtowat biegle, lecz
szybko ulegt dwém mlodym wojownikom. Powaliwszy go, jeszcze przez chwile pastwili si¢ w szale nad
jego ciatem.

Juz mialam wej$¢ do chaty, gdy co$ $wisnelo mi tuz nad glowa. Wbita w drewniang belke strzata drzata
wytracajac energi¢. Bez namystu rzucitam si¢ w bok, tarczg ostonitam korpus. Gorgczkowo rozgladatam
si¢ za napastnikiem, lecz w mroku dokota nie dostrzegatam nikogo. Wtedy padt kolejny strzat. Zza
ostony tarczy ujrzatam przebijajacy ja stalowy grot. ROwnoczesnie na tle poswiaty z ogniska ukazata si¢
sylwetka napastnika. Skoczytam do biegu rzucajac si¢ na boki. Kolejna strzala mingta mnie pedzac w
nocnym powietrzu. Potem Strizlapallonczyk wyciagnat z pochwy miecz.

Lopoczac dtugim plaszczem uskoczyt przed moja szarza; dobrze, ze zdotatam utrzymaé¢ rownowage,
gdyz nie czekajac ani chwili zaraz cigl uko$nie mierzac w obojczyk. Przyjetam cios na tarcze, cho¢ jego
sita zakotysata mna. Szybkie pchnigcie minglo jego brzuch o centymetry, zbil lekko moje ostrze i kontr-
atakowat. Uderzenie spadto na moje odstonigte prawe ramig, ktore na szczescie chronione byto rekawem
kolczugi. Wybiwszy dziur¢ w mej obronie probowat cia¢ na glowe. Nie miatam wyboru, musialam od-
skoczy¢ w tyl, by si¢ ratowac, cho¢ Nahro zawsze przestrzegal mnie, bym nie oddawata inicjatywy w
walce.
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Strizlapallofczyk ruszyt rozochocony. Z wrzaskiem zaatakowat serig cig¢ wyprowadzanych z mocnego
zamachu. Bil z obu stron, w réznych ptaszczyznach; gdy tylko moja tarcza odstonita kawalek ciata, jego
klinga juz tam byta. Cho¢ nie mial tarczy, ani zbroi, to on czut si¢ pewniej w tym pojedynku. Znacznie
wiekszy i silniejszy napieral z furig, jego or¢z swiszczat ztowrogo, a ja nie potrafitam zrobi¢ nic poza
cofaniem si¢ i zbieraniem razow na blok.

W tym $miertelnym tancu wrdciliSmy pod chate. Barbarzynca pokrzykiwat przy kazdym uderzeniu
wktadajac w nie calg site. Czutam ja plynaca przez obolate rami¢, wiedziatam ze jeszcze chwila i nie bede
w stanie dalej si¢ broni¢. Poczekatam na kolejny zamach, a wtedy skrécitam dystans. Skoczytam dyna-
micznie zastawiajac jego prawe ramie, jednoczesnie rabng¢tam brodatg twarz opancerzong pigscig.
Mgzczyzna zatoczyt si¢ w tyl, byt odstoniety. Bezzwtocznie ciglam wyciggnietym po ciosie ramieniem,
lecz ostrze zamiast na gtowe, spadto na klatke piersiowa wroga. Cho¢ ukosne cigcie rozorato mu cialo,
nie pozostawat mi dluzny. Gdy nie odzyskalam jeszcze rownowagi po zadanym ciosie, zamachnat si¢ po-
ziomo. Jego miecz przejechal po krawedzi tarczy 1 zawadzit o moj hetm. Przekrecitam dion do uderzenia
od dotu, bytam pewna, Ze tym razem trafi¢. Niestety, Strizlapallonczyk przechytrzyt mnie. Zauwazyt moj
zamiar, pozwolit wyprowadzi¢ atak, cofnat jednakze cialo poza jego zasieg. Po swoim poziomym cigciu
zrgcznie zakrecit uniesionym mieczem i uderzyt w tyt mojego ostrza, ktore wlasnie przepuscit. Orez wy-
padt mi z dtoni.

Brodacz u$miechnat si¢ nienawistnie. Przez sekundg¢ patrzytam w jego oczy, a jedynym co w nich do-
strzegtam byla moja nadchodzaca §mieré. Potem miecz zaczal spada¢ raz za razem. Zatoczytam si¢ pod
gradem cios6w do samych drzwi domu. Na moment przywartam do nich plecami, a potem wpadlismy be-
zwladnie do $rodka — ja, desperacko si¢ bronigc, Strizlapallonczyk atakujac z coraz wigksza furia.

W izbie panowat mrok, zaledwie odrobina §wiatta wpadata otwartymi drzwiami, lekki blask bit od doga-
sajacego ognia w palenisku. Nie przeszkadzato mi to. To byt w koncu méj dom i znatam w nim kazdy
kat. Opartam si¢ plecami o stot usitujac unikna¢ trafienia oraz wyszarpnaé z pochwy przy pasie sztylet.
Barbarzynca widzac, Ze silg nie moze mnie przemoc, zastosowal podstep. Zamarkowat cios w dolne par-
tie ciala, a gdy opuscitam tarcze znienacka wyprowadzit ciecie w gtowe. Cigzka klinga spadta pod lekkim
skosem z potworng sita. Szyszak ocalil mi zycie, lecz uderzenie zdmuchnelo go z mojej gtowy. Zachwia-
tam sie, izba zawirowata mi przed oczami. Barbarzynca zakrgcit mieczem wznoszac go do ostatecznego
ciosu.

— Tatusiu! — zapiszczal nagle jakis glosik z konca izby.

Weczesniej, zajeta walka o zycie, nie dostrzeglam ich. Kobieta z dzieckiem tulili si¢ do siebie w ciemnym
kacie. Nawet pomimo mroku mozna bylo dostrzec, jak drza. Strizlapallonczyk takze popatrzyt w ich stro-
n¢. To byl jego ostatni btad. Gdy na pot sekundy stracil koncentracj¢ natychmiast uderzytam tarcza w
jego zraniong klatke piersiowa. Ostrze barbarzyncy opadto, lecz, zamiast rozlupa¢ mi czaszke, zeslizngto
si¢ po moim wyciggnietym ramieniu. Trafiony mezczyzna ryknat z bolu cofajac sie, a ja podazytam za
nim. Przywartam do niego, tak by nie mogt zrobi¢ uzytku z miecza, rownocze$nie dobylam sztyletu. Role
sie¢ odwrdcily, teraz to ja napieralam. Z hukiem wpadliémy na $ciane¢. Okuta krawedz tarczy dociskalam
do jego rannej piersi, druga rgka usitowatam wbi¢ sztylet. Przechwycit moja dton i tak, stgkajac z wy-
sitku, zwarli$my si¢ w klinczu. Barbarzynca zaciskat zeby.

— Tatusiu! — zawotlato znéw dziecko.

— Uciekajcie stad! — wysapat w odpowiedzi Strizlapallonczyk.
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Wisciektos¢ dodata mi sit. Z wrzaskiem wbitam kolano w odstonigte podbrzusze dzikusa, co przetamato
jego opor. Sztylet wszedt az po rekojesc.

— Nie! — krzykneta kobieta, ale nie dbatam o to.

Whpatrzona w oczy mojego wroga raz za razem dzgalam ostrym sztychem. Puscit moja reke, jego ciato
zadygotalo. Po raz ostatni wyszarpnetam bron, patrzac jak osuwa si¢ na ziemig.

Szybkie kroki i dostrzezony katem oka ruch zaalarmowaty mnie. Odruchowo uniostam tarcze blokujac
cios. Kobieta ruszyta na mnie z nozem, lecz nie zdotala zaatakowa¢ ponownie. Uderzenie pigscig w
stalowej rekawicy rzucito ja na ziemig¢ jak szmaciang lalke. Byta stabg niezdarng kobieta, podobnie jak ja
przed laty; nie miala zadnych szans w takim starciu.

— Nie r6b mamie krzywdy!

W $lad za piskliwym glosikiem z cienia wylonil si¢ chtopiec. Stat przede mng dygoczac, miat moze z
osiem, dziewie¢ lat.

— Prosze, zostaw nas w spokoju — wyszeptal.
Nie sposo6b byto odmowi¢ mu odwagi.
— Chcesz by¢ wojownikiem, chtopcze? Chcesz nas zabijac, jak dorosniesz? — spytatam.

Kobieta lezala na brzuchu dochodzac do siebie. Byta drobna i szczupta, miata pigkne dtugie wtosy. Za-
bawne, pomyslatam, pierwszy raz dane mi bylo zobaczy¢ Strizlapallonke.

— Jesli w przyszto$ci zamierzasz zabi¢ wielu Andumrian, powiniene$ uczy¢ si¢ juz teraz. Pozwol, ze ci
pokazg, jak to si¢ robi.

Przykleknetam i brutalnie szarpnetam kobiete za wtosy.

— Durqul, uciekaj! — zdazyla jeszcze zawota¢ nim poderznetam jej gardto.

Jekneta glo$no, glos zabrzmial dziwnie z przecigtej krtani, a krew poptyneta obficie.
— A teraz, Durqul, spdjrz, co jeszcze robicie wy, barbarzyncy. Co zrobiliscie mnie.

Sztylet byt bardzo dobrze naostrzony. Wystarczyt lekki ruch nadgarstka, by 1$nigce ostrze z tatwoscia od-
cigto lewe ucho umierajacej kobiety. Podobnie uczynitam Strizlapalloficzykowi, ktory siedzial martwy
pod $ciang w dziwnej pozycji. Nastepnie rzucitam makabryczne trofeum pod stopy dziecka.

— Patrz 1 ucz si¢, Durqul!

Wtedy dzieciak zaskoczyt mnie. Bytam przekonana, ze na ten widok ucieknie w kat, bedzie probowat si¢
ukry¢, ratowac zycie, badz po prostu skamienieje ze strachu. Chtopiec nie zrobit tego. Wrzasnat pi-
skliwie, zacisnat drobne pigstki i rzucit si¢ na mnie.

— Nienawidze ci¢! — krzyczat bijac mnie po nogach i chronionym kolczuga korpusie — Nienawidzg was
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wszystkich!
Bez wysitku powalitam go na ziemi¢ wznoszac sztylet do ciosu.
— Aromi! — uslyszatam nagle za plecami znajomy glos.

Charsmun zagladat do wnetrza izby. Wyraz jego twarzy powiedzial mi wszystko. Przez chwile spoj-
rzalam na siebie jego oczami, na moje ubabrane krwig oblicze pelne szalenstwa. Opuscitam reke,
schowatam bron. Walka byta skonczona.

Odzyskalismy Galonvale. Trupy byly wszedzie. Idac przez osad¢ widzialam mnostwo pocigtych ostrzami
1 przebitych strzatami cial. Szczek stali umilkt, wrocita nocna cisza. Gdy oddziat potudniowy wroécit z
mtyna, Charsmun zarzadzit zbiorke. Wyznaczyt kilka osob, by sprawdzity, czy kto$ z obroncow przezyt,
innym kazal zaja¢ si¢ jehicami oraz naszymi rannymi. Rozstawit warty dookota osady. Wystat takze po-
stanca z wiadomoscig do starszyzny.

Krzatanina konczyta si¢ wraz z nadej$ciem pierwszych nieSmiatych promieni stonca. Wstawat pierwszy
Swit po zwycigstwie. Niestety nie doczekalo go szesciu sposrod nas. Dwoch byto powaznie rannych.
Strizlapallonczykéw zginegto czterdziestu siedmiu, do niewoli wzigto pigcdziesiecioro kobiet i dzieci.
Trzech mezczyzn, ktorzy przezyli atak, dobito.

Blada twarz Charsmuna, cho¢ optukana zostata juz z krwi i kurzu, nosita oznaki zmeczenia. Usmiechnat
si¢ lekko na moj widok.

— Oto jestesmy w domu, Aromi. Nareszcie.
Skingtam mu gltowa.

— Przyjda tu i to wkrétce. Z pewnoscig styszeli odglosy bitwy. Moze nawet kto§ wymknat si¢ w zamie-
szaniu i1 pobiegt ostrzec pozostate osady. Kaze wysta¢ zwiad.

— Masz stuszno$é. Tymczasem odpocznijmy, musimy teraz czekac¢ na odpowiedz starszyzny — odrzektam.

Zgodnie z rozkazem, kilku mtodszych wojownikéw udato si¢, by ze wzniesienia nad péinocnym szlakiem
obserwowac¢ okolice. Wystano takze inng grupe na wschdod. Nastepnie Charsmun nakazat tym, ktorzy byli
najmniej zmeczeni pali¢ zwloki. Nie byto czasu na pochéwki, cho¢ wygraliSmy bitwe, z pewnos$cig cze-
kaly nas kolejne.

Odpoczywalismy na zmiang, by kazdy miat szanse zaspokoi¢ gtod i si¢ przespaé. Na zmiang tez trzyma-
liSmy warty oraz pilnowali§my jencow sttoczonych w czterech chatach. Niektdrzy nasi wojowie gniewnie
szeptali po katach, by si¢ ich pozby¢, lecz Charsmun surowo tego zakazal.

Nastroje byly bardzo dobre. Przechadzajac si¢ po osadzie co rusz napotykalam przyjacielskie usmiechy i
poklepywanie po ramieniu. Zyskatam szacunek me¢zczyzn, ale oczywiscie ani na moment nie zapominali
kim jestem. Nagle zauwazytam jakie$ zbiegowisko przy zachodnim krancu. To w tamtejszych chatach
trzymali$my pojmane kobiety 1 dzieci. Wyznaczeni wartownicy — mtodzi, zeby bardziej do§wiadczonych
nie obcigza¢ tym niezbyt wymagajacym zadaniem — zamiast pilnowac¢ stali zbici w grupke i pochylali si¢
nad czymsS.
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— Co tu si¢ dzieje?! Dowddca dat wam zadanie do wykonania! — warknetam.

Czterech chtopakow rozejrzato si¢ Igkliwie na dzwigk reprymendy, a zauwazywszy mnie co predzej
wrocili na swoje posterunki. Natychmiast poczeli tez przegania¢ strizlapallonskie kobiety, ktore obser-
wowaty okolice¢ stojac w drzwiach chat.

— Wybacz, Aromi, chcieliSmy tylko zobaczy¢ co to jest. Prosze¢, nie méw Charsmunowi — odezwat si¢
nie$miato jeden z nich.

W miejscu, gdzie przed chwilg stali zobaczytam utozony z kamieni krag o $rednicy moze dwdch metrow.
Wewnatrz trawa byta wypalona, natomiast w samym centrum okregu stala jakas dziwaczna konstrukcja.
Jej trzon stanowil wyrastajacy z ziemi okoto metrowy drewniany palik. Wisiaty na nim przywigzane sz-
nurkiem z koralikami pozotkie kosci, cienkie metalowe obrecze, kawatki kory z jakimi$ podtuznymi
li§¢mi, a takze dtugie kolorowe piora. Pierwszy raz widziatam takie, a przeciez, jako osobie doswiad-
czonej w polowaniach, znane mi byto wszelkie wystepujace na tych ziemiach ptactwo. Zwienczenie kon-
strukcji stanowita gladka, najwyraZzniej dos¢ stara, wyschnigta czaszka pozbawiona zuchwy. Wygladata
na ludzka, cho¢, ze wzgledu na rozmiary, musiata naleze¢ do dos¢ mlodej osoby. Wszystko to pobrzgki-
walo lekko na wietrze, co jeszcze bardziej potggowalo niepokojace wrazenie. Zauwazylam co$ jeszcze.
Palik tu 1 6wdzie zdobily wycigte na nim tajemnicze symbole, za$ ich wigksze wersje wyrysowano na ze-
schnigtej ziemi wewnatrz kregu.

— Ruszaliscie tu co$? — zapytalam chtopaka.

— A skad! W zyciu bym tego nie dotknal. Tylko patrzyliSmy. Przepraszam, byliSmy ciekawi.

Nie miatam pojecia czym byt zagadkowy obiekt. Tak na prawde, pomimo ze walczylismy juz dos¢ dtugo,
niewiele wiedzieliSmy o zwyczajach Strizlapallonczykow. By¢ moze nie mialo to wielkiego znaczenia,
ale Charsmun powinien si¢ o tym dowiedzie¢, uznatam.

Wrocitam do centrum osady, gdzie ostatnio rozmawiali$my, lecz nigdzie nie bylo naszego dowddcy.

— Szukasz Charsmuna? — zagadnat spieszacy gdzies wojownik.

— Tak. Widziales go?

— Poszedt si¢ zdrzemna¢ do chaty Gholego, poki jest troche spokoju. Mowit, zeby go obudzié¢, gdyby co$
si¢ dziato.

Pomyslatam chwile.
— Niech odpocznie. To moze poczekac.

Przechadzatam si¢ dalej wsrod chat. Na potudniowym zachodzie u stép wzniesienia dostrzegtam
unoszacy si¢ dym. Kilku Andumrian, zebrawszy na sporg stertg, palito tam ciata zabitych. Oczywiscie nie
naszych; bohaterom Andumrii wyprawiono na razie skromny pochéwek na cmentarzu za mtynem. P6zn-
iej przyjdzie czas, by godnie uczci¢ ich pamig¢. Strizlapallonskie trupy czekala zas tylko oliwa i1 Zagiew.

Powinnam wzig¢ przyktad z Charsmuna i odpoczaé, poki sytuacja pozwala, pomyslatam. Tajemnicze
znalezisko nie dawalo mi jednakze spokoju. Jaki cel mogto mie¢ stawianie tak paskudnego tworu? Nogi
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same poniosty mnie znéw do zachodniej cz¢$ci osady. Tam stanelam jak wryta, nie mogtam uwierzy¢
wlasnym oczom.

Mtodzieniec, z ktorym rozmawiatam wrécit co prawda na wyznaczone do pilnowania miejsce, ale to, co
tam robil rozgniewalo mnie duzo bardziej niz wezesniejsze lekcewazenie obowigzkéw. Nie byt bowiem
sam. U jego boku stala oparta o Sciang¢ chaty mtoda strizlapallonska dziewczyna. Byli pograzeni w roz-
mowie, wpatrzeni w siebie, uSmiechnieci, rozbawieni. Nawet nie ustyszeli moich krokéw.

Pierwsza zauwazyta mnie ona. Przestata chichota¢, jej uSmiech zniknal, a spojrzenie z twarzy chilopaka
powedrowato na ziemig. Byta piekna, przyznatam w myslach. Miata dlugie krecone wlosy czarne jak
pochmurna noc. Jej skora byta gladka, zbrazowiata od stonca, oczy wielkie i ciemne. Nosita cieply
ptaszcz wiszacy na szczuplym ciele. Zauwazywszy konsternacje towarzyszki, mtody wojownik odwrocit
si¢ 1 zbladt, kiedy mnie dostrzegl.

— Aromi, my... my tylko... — jgkat sig¢, lecz nie zwrdcitam na niego uwagi.

Idac szybkim krokiem patrzytam na przestraszong dziewczeca twarz, lecz nie widziatam jej. Przed
oczami stato mi inne oblicze wpatrzone nieruchomo swoimi martwymi szarymi oczami w las, w ktorym
pozostanie juz na zawsze.

Dygoczaca od niekontrolowanej wsciektosci dion poruszata si¢ sama. Sama chwycita przerazona
Strizlapallonke¢ za gardto i docisn¢ta do $ciany. Dziewczyna wybaluszyta na mnie oczy.

— Prosze, nie... — wymamrotata w panice bezbarwnymi wargami.
Szelest wyciaganego z pochwy sztyletu zabrzmiat krotko 1 ztowieszczo.
— Aromi, co...

W chwili, gdy wybrzmiat zdumiony jek mlodego Andumrianina, ostrze tatwo przebito niestanowigcy
zadnej ochrony ptaszcz. Pchngtam tylko raz, prosto w serce. Wargi dziewczyny zadrzaty wydajac ciche
bolesne westchnienie. Wpatrzone we mnie btagalnie oczy zrobity si¢ jeszcze wigksze, a potem spojrzaty
w niebo jakby wznoszac niemg skarge na niesprawiedliwg kare. Wyszarpngtam sztylet, a ciato zwiotczato
natychmiast. Obserwowatam jak zsuwa si¢ po Scianie na ziemi¢. Potem czerfi duzych oczu zastygla w
wyrazie zdumienia.

Chtopak byt wstrzasnigty. On 1 jego towarzysze bedacy Swiadkami tej sceny zamarli ze zgrozy. Ja za$
odwrocitam si¢ do niego. Nie spuszczajac wzroku z jego oblicza wytartam zakrwawione ostrze w jego
oponcze.

— No, co tak stoisz? Zanies to strizlapallonskie $cierwo do spalenia, gdzie jego miejsce. Koledzy popil-
nuja jencoéw za ciebie.

Twarz chtopaka nabrata dzikiego wyrazu, ale szybko si¢ opanowal. Wiedzial, ze wystarczyt najmniejszy
protest, a stal przebitaby i jego serce.

Ostrze jednak nasycito si¢ juz krwig i wrdcito do pochwy. Popatrzywszy po raz ostatni po bladych
twarzach mtodziencow, odesztam w pelnej napigcia ciszy.
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Chwilowy spoko6j w osadzie trwatl. Poki co nie byto odpowiedzi ze strony Strizlapallonczykow. Za to po-
potludniem przybyly dobre wiesci: wraz z powracajacym postancem dotaczyto do nas jeszcze czterdziestu
wojownikow. Zgodnie z moimi przewidywaniami zwycigstwo rozbudzito ich wole walki. Slowa starszy-
zny stracity calkiem swa moc; los Andumrian byl teraz w naszych rekach, a czas na pierwsze decyzje
nadszedt niemal natychmiast. Moze godzing po nadejsciu wsparcia, z pétnocy nadbieglt jeden ze zwia-
dowcow.

— Nadchodza... — wysapat zziajany — Sg ich dziesiatki... moze nawet dwie setki... Strizlapallonczycy ida
traktem... z pétnocy.

— Mamy niewiele czasu, nim tu dotra. Oglosi¢ mobilizacj¢, niech wszyscy gotuja si¢ do bitwy — rozkazat
Charsmun.

— Co zamierzasz? — zapytatam.

— Zajmiemy pozycje tu, na wzgorzu. Zaatakujemy, gdy podejda pod osade, a tucznicy beda ostrzeliwac z
gory.

— Maja przewagg liczebng, nie mozemy podjaé otwartej walki.

— A co innego nam pozostaje? Czas zasadzek w lesie dobiegl konca, Aromi, wszyscy wiedzieliSmy po co
tu idziemy. Ta bitwa rozstrzygnie kto bedzie wtadat ziemiami nad Andumria.

— Niewatpliwie. Wcale nie moéwig, ze mamy uciekad. Strizlapallonczycy sg silniejsi, a dzi§ beda walczy¢
z jeszcze wickszg furig. Jest ich wiecej, sa wypoczeci. Nie sprostamy im na otwartym polu. Mam jednak
pewien pomyst...

Przedstawitam Charsmunowi moj plan. Wystuchat mnie, lecz nie wydawat si¢ przekonany.
— To ryzykowne — stwierdzit — jesli przejrza podstep, zdziesiatkuja nas.
Wtedy, ku mojemu zaskoczeniu, poparl mnie Baruf.

— Nie przejrza. Nie znasz ich? Gniew ich zaslepia, a nas, mimo utraty Galonvale, maja wciagz za stabe-
uszy. Pewni, ze ich atak nas zmiazdzy, rzucg si¢ do walki jak wsciekte psy.

Inni wojownicy takze przychylili si¢ do przedstawionego pomystu, o§mieleni wystapieniem mojego by-
tego meza. Przeciez bylam tylko kobieta, moze i wladajaca mieczem, ale wcigz kobietg. Charsmun naj-
wyrazniej tez mial z tym problem, o czym $wiadczyto jego wahanie. Widzac to zamilktam, musiat sam
podjac decyzje.

— Staniecie w pierwszej linii — rzekt w koncu wskazawszy na kilku najbardziej rostych sposrod naszych
wojow. — Musicie przyja¢ impet ataku. Za wami stang...

Przygotowania ruszyty petna para. Jesli miato nam si¢ uda¢, musieliSmy szybko rozstawi¢ sity. Char-
smun, juz przekonany, bezustannie wykrzykiwat rozkazy oraz upewniat sie¢, czy kazdy wie, co ma robic.
Znow zapanowata napieta atmosfera wyczekiwania, cho¢ morale bylo wysokie po odniesionym
zwyciestwie, czego nie zburzyla nawet wies¢ o liczebnosci wroga. Dobry dowodca umial podtrzymac du-
cha 1 Charsmun wywigzal si¢ z tego zadania. Gdy nadszedl czas rusza¢ w boj, wszyscy byli gotowi do
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walki.

— Aromi, ja... — zaczal podchodzac do mnie nieco zmieszany.

— Nie trzeba, wiem — odpowiedziatam.

Usmiechnat si¢ z wdziecznoscia.

— Gdzie bedziesz?

— Chwyce za tuk, jak zawsze. W zwarciu na nic wam si¢ nie przydam.
Charsmun skinat glowa.

— Powodzenia — rzekt, po czym dat rozkaz wymarszu.

Lucznikami dowodzit Geumaell, siwiejacy juz m¢zczyzna o orlim wzroku. Ze wzgledu na wiek w bezpo-
srednim starciu ustepowat pola mtodszym wojownikom, ale wcigz byt znakomitym strzelcem oraz posia-
dal bogate do§wiadczenie. Bylo tu sporo innych me¢zéw odznaczajacych si¢ celnym okiem, a takze caty
mdj mlody oddzial, ktory zabit tak wielu barbarzyncow w zasadzkach.

Nadchodzit wieczor. Stonce chylito si¢ z wolna ku zachodowi, a wraz z ciemno$cig nadchodzito ktujace
zimno. Kulili$my si¢ ukryci wérdéd drzew. Staratam si¢ utrzymac dlonie w cieple, by ich zdretwienie nie
zawiodlo mnie w czasie bitwy. Staliémy rozstawieni w pewnej odleglosci i na r6znych wysokos$ciach za-
lesionego wzgorza. Najblizej mnie kryto si¢ dwoch moich dawnych podopiecznych: Nabris i Huo; dobrze
ich wychowatam. Stali czujni, nie rozpraszajac si¢ rozmowami, w oczekiwaniu na pojawienie si¢ wroga.

Co jakis czas spogladatam na kucajacego nieco wyzej Geumaella. Wytezat wzrok, gdyz ze swej pozycji
mial lepszy widok na pdétnocny szlak. Ponizej naszego wzgodrza przebiegal 6w "korytarz", ktorym po-
dazaliSmy wczoraj — niebezpieczne waskie gardto wiodace do Galonvale. Kilka metréw dalej spokojnie
ptynety wody Andumrii.

W pewnym momencie m¢zczyzna zmarszcezyt brwi. Unidst do mnie dlon w umdéwionym znaku, a ja po-
datam wiadomos$¢ dalej. Chwile pdzniej w kierunku osady co tchu popedzil goniec z wiadomoscia, ze oto
wrog nadchodzi.

Strizlapallonczycy nie dali na siebie dtugo czeka¢. Wkrotce moich uszu dobiegt tupot dziesiatek cigzkich
butow, a niedtugo potem zza zastony drzew ukazal si¢ pierwszy szereg wrogich wojownikow. Potgzni jak
gory cali odziani byli w stal: tuskowe zbroje na szerokich piersiach, na glowach zamkniete garnczkowe
hetmy, nogi ostoni¢te nagolennikami. Byta to bez watpienia elita, najlepsi majacy przetamacé opdr wroga,
samg swa obecno$cig wzbudzi¢ strach. Dalej szli pozostali, roznorako wyposazeni. Przewazaty stozkowe
hetmy z nosalami i kolczugi, lecz byli takze ci zagadkowi mezowie, ktorych widziatam podczas pierwszej
wizyty najezdzcoéw. I tym razem szli odziani tylko w skory z okazatymi porozami na glowach, a bron ich
stanowily przewaznie topory badz wtdcznie.

Nasz oddziat czekal bez najmniejszego ruchu. Strzaly gotowe do lotu spoczywaty juz na cigciwach, na-
pinajace je lekko dtonie byty spokojne. CzekaliSmy na sygnat.

Wojowie Strizlapallonu maszerowali niespiesznie, rownymi szeregami jeden za drugim, niepowstrzymani
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jak pochod samej $mierci. Ich rynsztunek pobrzekiwat ztowrogo, nieliczne widziane spod hetméw bro-
date twarze byly bez wyrazu. Gdy Andumrianie odwaznie staneli naprzeciw nich u potudniowego wylotu
"korytarza", nikt nawet nie zwolnit kroku. Niezliczone, zdawa¢ by si¢ mogto, zastepy barbarzyncéw nieu-
straszenie party naprzod, az wypetnity sobg niemal caly przesmyk pomiedzy rzeka, a lasem. Pierwsza
linia Strizlapallonczykow dotarta juz prawie do naszej grodzacej dostgpu do osady. Wtedy Charsmun za-
dat w rog. Oto wydano rozkaz ataku.

Cichy dotychczas las wyplul z siebie deszcz strzal na maszerujagce oddziaty. W tym samym momencie
czolo kolumny starto si¢ z andumrianskimi obroncami. Ogluszajacy bitewny zgietk wybucht natychmiast.
Zgodnie z planem, aby odcigzy¢ naszych wojownikow, ostrzal w pierwszej kolejnosci spadt na druga i
kolejne linie wroga. Celowatam starannie, w miejsca, gdzie zbroja chronita najstabiej badz w ogole. Z po-
czatku zaskoczeni Strizlapallonczycy, szybko zauwazyli nasze pozycje. Bok kolumny sprawnie utworzyt
mur z tarcz, po czym w zwartym szyku ruszyt na wzgorze. Réwnoczesnie mych uszy dobiegt krzyk Geu-
maella.

Gdy spojrzatam za siebie, siwowlosy mezczyzna lezat na ziemi, a nad nim pochylat si¢ ubrany w skory
Strizlapallonczyk. Serce na moment zamarto mi w piersi. Przejrzeli nasz plan. Przechytrzyly nas lesne
dzikusy, pomyslatam z gniewem.

— Huo, Nabris, do mnie! — zawolatam.

Zobaczywszy co si¢ dzieje, biegli juz w moim kierunku gotowi do walki. Ponownie wyrazajac w duchu
uznanie dla ich wyszkolenia, wyszarpnegtam z ziemi wbitg wen widcznie.

— Reszta, uformowac szereg!

Pozostali strzelcy dobrze si¢ bronili. Stangli w szyku bezustannie ostrzeliwujac wspinajacych si¢ ponizej
wrogow. Poki co zaden nie zdotat dotrze¢ nawet do potowy wysokosci wzgorza; u jego stop ziemia
ustana juz byta trupami barbarzyncow.

Ledwie zdotatam wykrzycze¢ komende, rogaty wojownik ruszyl w moim kierunku z uniesionym do ciosu
toporem. Byliémy na nierd6wnym terenie, gdzie tatwo byto o upadek. Przeciwnik, co prawda miat tarcze,
lecz jego bron byta osadzona na krotkim stylisku; przewaga zasiegu lezata po mojej stronie. Dlatego tez
nie czekatam i od razu przej¢tam inicjatywe. Zamarkowatam atak na nogi, po czym blyskawicznie pch-
netam dwumetrowym drzewcem mierzac w piers§ napastnika. Niestety barbarzynca przejrzalt mdj zamiar.
Odepchnat tarczg ostry grot, skoczyl, by skroci¢ dystans. Natychmiast obrocitam bron i, nie zdotawszy
zatrzymac si¢ na zdradliwym podtozu, wrdg nadzial si¢ na t¢py koniec drzewca. Wtedy tez ugodzit go sz-
pic broni nadbiegajacego Huo. Wojownik runat na le$na $ciotke pod ciosami naszych widczni.

Szybko okazatlo si¢, ze nie byl sam. Na szczycie wzgorza spomigdzy drzew dojrzalam zblizajace si¢
strizlapallonskie hetmy. Atak od podnoza takze nie ustawat. ByliSmy w putapce.

— Aromi, co teraz? — zapytat Nabris. Jego mtody gtos drzat lekko.

W "korytarzu" bitwa trwata. Wrogowie nie niepokojeni juz przez naszych tucznikdw przypuscili atak na
obroncow szlaku do osady. Horda Strizlapallonczykow wypelniata sobg caly przesmyk. Potozytam rece
na ramionach moich wychowankow.

22



— Teraz zrobimy to, w czym jestesSmy najlepsi.

Usmiechneli si¢. Ponownie chwycili za tuki, ja za$ skoczylam ku martwemu cialu Geumaella. Podnio-
stam jego rog 1 z calych sit zadetam dwukrotnie.

Rosty Strizlapallonczyk nadchodzacy ze szczytu wzgdrza padt trafiony strzala, lecz kolejni juz nadciaga-
li. Wtedy tez ustyszatam krzyk dochodzacy z bronigcego si¢ szeregu ponizej. Pojawilo si¢ kilku wrogich
tucznikodw wspomagajac swych pobratymcoéw w szturmie na wzgorze; dwodch naszych juz trafili. Za-
kletam wsciekle biorgc nieprzyjacielskiego strzelca na cel.

Bitewny chaos w "korytarzu" trwat. Obroncy wylotu trzymali si¢, lecz Strizlapallonczycy bezustannie
parli naprzod. Szczgk stali, bojowe okrzyki 1 wrzaski umierajacych rozbrzmiewaty zlane w jedna sza-
lencza piesn ku czci $mierci. Shuchajac jej postatam kolejng strzale prosto w piers rogatego tucznika.

Huo 1 Nabris, cho¢ robili, co mogli, nie zdotali oczywiscie powstrzymacé atakujacych z géry. Ryczacy
gniewnie brodacz byt juz zaledwie dziesi¢¢ metrow od nas, a niedaleko za nim kolejnych trzech.

— Wiocznie! — krzykngtam strzelajac po raz ostatni.

Staneli$my blisko siebie z opuszczong bronig. Ponizej Andumrianie bronigcy wzgorza takze przeszli juz
do walki wrecz nie mogac dluzej powstrzymac naporu coraz liczniejszego wroga. A zatem tak to si¢
skonczy, pomyslatam rozzalona. Po krétkiej chwili triumfu znow brutalnie odbiorg nam to, co zawsze by-
to nasze. Tym razem na zawsze.

Spojrzatam w oczy nadbiegajacego z gory Strizlapallonczyka. Jego brodate oblicze wykrzywialo si¢ szy-
derczo, gdy wznosil miecz do ciosu. Po tylu latach na ich twarzach go$cita wcigz ta sama pogarda, co
pierwszego dnia ich pojawienia si¢ w Andumrii; niezmienne poczucie wyzszos$ci, ktore usprawiedliwialo
zabor ziem nalezacych do stabych tchorzy z potudnia. WeZcie je sobie, pomys$lalam, ale po moim trupie.

— NA SMIERC! — ryknetam drzac od rozsadzajacej mnie furii.

Unieslismy bron i zaatakowali$my réwnocze$nie. Wojownik, podobnie jak jego poprzednik, lekkomys$ln-
ie rzucit si¢ do ataku na pochytym podtozu. Mtodzi najwyrazniej wzigli sobie do serca moje nauki, gdyz
celowali w dolne partie ciala. Widcznia Nabrisa rozorata odstonigte kolano Strizlapallonczyka, ktory z
wrzaskiem runat jak dhugi. Zbitam jego miecz, gdyz lezac wcigz bronit si¢ zaciekle, po czym z calych sit
dzgnetam grotem prosto w obrzydliwg brodata mordg.

Nastepni trzej nie byli juz tak ghupi. Ostroznie nadchodzili w zwartym szeregu ostaniajac si¢ nawzajem
tarczami.

— Oskrzydli¢ ich.

Nabris ruszyl w prawo, Huo w lewo, ja za$§ stangtam na wprost wrogéw. Dwoch z nich byli to wysocy, z
pewnoscig doswiadczeni wojownicy. Trzeci, podobnie jak moi wychowankowie, byt dos¢ mtody. Nasza
uwaga od raz skupita si¢ na nim, jako najstabszym ogniwie. Dwaj Andumrianie kroczyli uwaznie, chcac
zaj$¢ nieprzyjaciot z obu stron. Starsi Strizlapallonczycy byli opanowani, tylko stojacy posrodku mtodzie-
niec wykazywal niepewnos$¢ rozgladajac si¢ dokota niezdecydowany. Nie trzeba mi bylo lepszego zapro-
szenia do ataku.
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Btyskawicznie pchnelam widcznia na cata dtugos¢ markujac cios, by natychmiast uderzy¢ w korpus od-
stoniety opuszczong nerwowo tarcza. Mlodziak nie, ale stojacy obok wojownik zorientowat sie¢, co chcia-
tam zrobi¢. Ostonit swojg tarcza towarzysza, a Huo tylko na to czekal. DZgnat wroga w udo szybko, ni-
czym kasajacy waz i rownie szybko wycofat si¢ poza zasigg kontratakujagcego miecza.

Z kolei drugi ze starszych wojow ruszyt za moim cofajagcym si¢ drzewcem tamigc szereg. Sparowatam
atak, a Nabris wykorzystat okazje, by zaj$¢ wroga od tyhu. Strizlapallonczyk zbyt pdzno pojat swoj blad;
grot mtodego Andumrianina bez trudu przebit cienki kolczy kokierz ostaniajacy kark. Ranny wojownik
zatoczyl si¢ — bo jakim$ cudem zdotatl utrzymac si¢ na nogach — zastawiajac drogg ruszajagcemu za nim do
ataku mtodziencowi. Tymczasem Huo byl w opatach: probowat ponownie zaatakowac trafionego juz
przeciwnika, lecz ten poteznym cigciem zlamat jego or¢z. Bezzwtocznie ruszyt za ciosem, cho¢ ranna
noga go spowalniata.

Katem oka dojrzatam kolejnych nadchodzacych z géry wrogoéw. To juz nie miato potrwac diugo.

Uchylajac si¢ przed ciosem miecza dzgng¢tam z wsciektoscia, podobnie jak ponawiajacy swoj atak Nabris.
Tym razem Strizlapallonczyk osunat si¢ na kolana, a stojacy za nim mtodszy wykorzystat ten moment.
Potezne cigcie spadto na hetm Nabrisa, ktéry nie zdazyt wycofa¢ si¢ poza zasieg. Mlody Andumrianin
stracil rtownowagg, orez wypadt mu z rak. Wrég wziat zamach do konczacego ciosu. Gdy probowatam
mu w tym przeszkodzi¢, grot wtdczni niefortunnie zesliznat si¢ po jego zbroi, zamiast przebi¢ stalowe
tuski. Ukosne uderzenie wgryzto si¢ gleboko w odstonigta szyj¢ mojego wychowanka.

Warczac wsciekle obrdcitam bron i tgpym koncem drzewca zdzielitam go prosto w twarz. Zachwiat si¢
na nierOwnym gruncie, wi¢c natychmiast uderzytam z zamachu, jak kosa, w jego nogi. Trafione kolano
nie utrzymato ci¢zaru i mtodzieniec padt na plecy z bolesnym jekiem. Jeszcze zdazyt popatrze¢ na mnie
btagalnie, nim grot przebit mu gardto.

Nieco dalej Huo ciagle walczyt o zycie. Machat trzymanym oburacz przycietym drzewcem jak palka, co
oczywiscie nie stanowito zadnego zagrozenia dla odzianego w zbroje wroga. Dobrze, ze rana Strizlapal-
lonczyka ograniczyla znacznie jego mozliwo$¢ poruszania si¢. W przeciwnym razie stracitabym takze
drugiego podopiecznego.

Nie bylo czasu do stracenia, kolejni barbarzyncy zblizali si¢ juz z géry. Ruszytam z bojowym okrzykiem.
Wojownik nie dat si¢ zaskoczy¢ i przyjat na blok seri¢ szybkich pchnig¢. Ciat probujac zniszczy¢ i moj
or¢z, lecz wycofalam si¢ w pore. Stojacy z drugiej strony Huo wykorzystal odwrdcenie uwagi przeciw-
nika bijac z catych sit w ranne udo. Strizlapallonczyk warknal opgdzajac si¢ mieczem. Juz miatam ude-
rzy¢, zauwazywszy luke w obronie, gdy niespodziewanie co$ szarpneto bole$nie moim lewym ramieniem.
Z przerazeniem zauwazytam strzale wbitg nieco powyzej tokcia, sterczagcg migdzy przebitymi ogniwami
kolczugi.

Lucznik stat jakie$ dziesie¢ metréw ponizej, a na cieciwie miatl juz kolejny pocisk. Wojownik réwniez to
zauwazyt 1 natychmiast z krzykiem ruszyt do ataku. Odwrocit si¢ przy tym tytem do Huo, najwyrazniej
nie uznajac go za zagrozenie. W panice sparowatam uderzenie z gory, lecz jego sila sprawita, ze stracitam
rownowage. Cofnelam si¢ o krok i upadtam cigzko na plecy. Tylko dzieki temu wypuszczona wlasnie
strzala pomkneta dalej, zamiast zatopi¢ si¢ w mej piersi.

Wrég nie dal mi chwili wytchnienia. Cigciem miecza rozrabat drzewce wtoczni, ktorg staralam si¢ za-
stoni¢, i na dodatek trafit w przedrami¢. Cho¢ prawdopodobnie nie przeciat kolczugi, bol w rannym le-
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wym ramieniu byl rozdzierajacy.

Strizlapallonczyk przekrecit miecz mierzac we mnie ostrym szychem, a ja nie miatam juz nic do obrony.
Mezczyzna szyderczo wyszczerzyt zotte zgby. Zauwazylam jak napinajg si¢ migsnie jego szerokiego kar-
ku, kiedy unosit klinge. Nie zatozyt kolczego kotnierza, jak jego towarzysz, i to wlasnie przyniosto mu
zgube. Rozpedzone obszernym zamachem ostrze weszto w gota skorg jak w cieplte masto, opor stawita
mu dopiero ko$¢ obojczyka. Barbarzynca wydat z siebie rz¢zacy wrzask bélu, a potem gwaltownie sto-
czyl sie w dot wzgdrza popchniety z tyhu przez wyszarpujacego orez Huo. W czasie, gdy dzikus skupit sie
na walce ze mng, moj uczen wykorzystal moment, by podnie$¢ miecz zabitego wczesniej Strizlapal-
lonczyka. Moja szkota, zdgzytam jeszcze pomysle¢, gdy mlodzieniec skoczyl. Huo byt wyzszy i ciezszy
ode mnie; w pelnym rynsztunku rungt na mnie jak kamien odbierajac mi oddech. Lezac zastonit moja
glowe 1 korpus zdobyta na wrogu tarcza, czym uratowal mi zycie. Nadlatujaca strzala odbita si¢ od niej z
ghuchym stuknigciem.

Wtedy ryk dziesiatek gardet przeszyl wieczorne powietrze. Strizlapallonczycy, ktorzy byli juz niewiele
powyzej naszej pozycji obejrzeli si¢ zdziwieni. Ja rowniez dojrzatam jaki$ ruch na szczycie wzgorza.
Krzyk narastat i oto spomiedzy drzew wytonito si¢ mndstwo andumrianskich hetméw, a wraz z nimi las
wzniesionych w gore mieczy, toporow i widczni. Przybyli zgodnie z utozonym przeze mnie planem na
dzwigk rogu Geumaella, w ktory zadgtam.

Huo zerwal si¢ na nogi. Wstatam z jego pomoca ciggle chroniona tarcza, lecz nie byto to potrzebne. Za-
grazajacy nam tucznik przerwat ostrzal, gdyz, podobnie jak inni na wzgdrzu, patrzyt na wydarzenia w
"korytarzu". Tam takze niost si¢ bitewny okrzyk oddziatu Andumrian, ktoérzy niespodziewanie wkroczyli
na pole bitwy w poinocnej czgsci przesmyku. Szarzujac dziko nasi wojownicy spadli na tyt kolumny za-
skoczonych barbarzyncow niczym pancerna pigs¢. Tym sposobem zamkneli wrogiej armii droge wyjscia
z ciasnego "korytarza". Strizlapallonczycy zostali wzigci w stalowe kleszcze.

Zgodnie z moim planem trzon pdinocnego oddzialu miat uderzy¢ na tyly nieprzyjaciela, jego lewe
skrzydlo za§ wspomoc obroncow wzgorza. Tak tez sie stalo. Na widok odsieczy w moja walczacg ponizej
grupe, mocno juz przetrzebiona, wstapity nowe sity. Wraz z Huo réwniez ruszytam im na pomoc, wie-
dzac, ze z gory przybywa pdinocno-wschodnia grupa; ukryci wezesniej w lesie oni takze na sygnat do-
taczyli do bitwy.

Coz to byt za widok! Ogarnigci bitewnym szatem me¢zowie Andumrii rozbili catkowicie szeregi wroga.
Strizlapallonczycy zaskoczeni atakiem z tyhu padali jak muchy od naszego or¢za. Na brodatych twarzach
najezdzcow z lasu pierwszy raz zamiast buty i pogardy, dojrzatam autentyczny strach. Wpadli w putapke
i pojeli juz, ze nie wyjda z niej zywi.

W samym centrum bojowego zamieszania zauwazylam Charsmuna. Poznatam jego wysoka sylwetke za-
kuta w stal. Wymachiwat z furig toporem wyrabujac sobie droge wsrdd przerazonych dzikusow niczym
przez geste zarosla. Widok Strizlapallonczykow rzucajacych si¢ do ucieczki, gdy nie byto juz dokad ucie-
ka¢, napetniat mnie dzika rados$cig. Niesiona nig porwatam swoj tuk, to samo przykazawszy Huo, by za
jego pomoca nies¢ jeszcze wigeej Smierci, dolewac jeszcze wigcej plugawej barbarzynskiej krwi do wod
Andumrii, w ktorych ptywaty juz dziesiatki trupow. W bojowej euforii zapomnialam nawet o rannym
ramieniu.

Zacigta bitwa przerodzita si¢ w rzez. Sttoczonemu w ciasnym przesmyku wrogowi na nic zdata si¢ prze-
waga liczebna. Ich morale rozsypalo si¢ w proch, nas za$ niosta gorejaca nienawi$¢ oraz poczucie
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sprawiedliwie wymierzanej kary za doznane upokorzenia. Wymierzaly ja bez litosci nasze miecze, topo-
ry, wlocznie i strzaly. I gdy zapadly juz ciemnos$ci nocy, zaden ze Strizlapallonczykow nie zostat przy
zyciu. Zimnego powietrza nie psut ani jeden $mierdzacy oddech begkarta puszczy. Jedynym, co tamtej
nocy rozbrzmiewato w okolicach Galonvale, a niewatpliwie styszeli to takze najezdzcy w pozostatych
trzech osadach, byl triumfalny ryk zwyciestwa Andumrian.

Byto mnostwo rannych, prawie siedemdziesigciu zabitych. Ale warto byto ponies¢ ofiare krwi. W bitwie
zabiliSmy dwustu trzynastu barbarzyncow, najlepszych sposrod wojownikow puszezy Strizlapallonu.
Tamtego wieczoru gtowa naszego wroga zostala odrgbana, nie miatam co do tego watpliwosci.
Zwyciestwo bylo rozstrzygajace, odtad powrdt na nasze ziemie byt tylko kwestig czasu.

W péinocnym przesmyku polegto wielu naszych znakomitych wojownikéw. Stracitam duzg cze¢$¢ mo-
jego oddziatu, ktéry z takim oddaniem wywigzat si¢ z zadania obrony wzgdérza. W zamieszaniu bitewnym
od mieczy wrogow padt rowniez Charsmun, nasz dotychczasowy dowddca.

Nazajutrz wyprawiliSmy zasluzony pogrzeb bohaterom dwoch bitew o Galonvale. Dla pewnosci wy-
stalam zwiadowcow, by obserwowali trzy pozostajace wciaz w rekach Strizlapallonczykoéw osady. Nikt
nas nie niepokoil. Nawet nie przyszli, by pogrzeba¢ swoich umartych. Znéw zaptong stosy barbarzyns-
kich truchet, pomyslatam obserwujac ceremoni¢ pochowku.

Andumrianscy mezczyzni podchodzili po kolei i rzucali po garsci ziemi do zbiorowej mogity poleghych.
Niektorzy przystawali, by wyglosit pare stow na cze$¢ bohateréw. Ostatnim z nich byt Huo. Ze spusz-
czong glowa patrzyt przez chwilg na straszne zniwo zmagan z najezdzcami, a gdy nagle si¢ wyprostowat,
jego oczy spoczely na mnie.

— Aromi — powiedzial z moca w glosie.
— Aromi — powtorzyt kto$ po chwili ciszy. Byt to méj dawny maz, Baruf.

Zawtorowali im kolejni 1 zaraz wszystkie, kobiece 1 meskie, gardta rozkrzyczaty si¢ skandujac glosno jed-
no stowo, bedace nadanym mi przy przyjsciu na ten §wiat imieniem.

— A-RO-MI! A-RO-MI! A-RO-MI!
I od tego dnia lud Andumrii miat przywddczynig.

Tak, jak myslatam, zdobycie pozostatych osad byto formalnoscia, pomimo iz ich okupanci bronili si¢ z
niewiarygodnie zajadle. Tylko odwlekli tym nieuniknione. Kosci ich elity spoczywaty w popiotach, nie
byto juz posrod Strizlapallonczykow wojow, ktorzy mogliby si¢ z nami rownac. Tak oto, przepgdziwszy
najezdzcow, po latach i wielu ofiarach, Andumrianie wrocili ostatecznie na swoje prawowite ziemie.

Starszyzna stracita resztki podkopanej juz wtadzy. Wciaz otaczano ich szacunkiem, przez wzglad na prze-
szte czyny, lecz stowa starszych nie posiadaty dawnej rozkazujacej mocy. Oczywiscie zaden z nich nie
pogodzit si¢ z tym, a juz z pewnos$cig nie Gemore. W jego spojrzeniach ciagle widziatam wsciektos¢ po
upokorzeniu doznanym w dniu, w ktorym wkroczytam na §ciezk¢ wojny. Nie musiatam dlugo czeka¢, az
pierwszy raz wystapi przeciwko mnie.

Andumria lizata rany. Wojna nadszarpneta nasze zapasy, w dodatku zblizata si¢ zima. Niemal dwiescie
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strizlapallonskich kobiet 1 dzieci pozostajacych w niewoli stanowilo dla nas zbgdne obcigzenie. Powstat
problem co z nimi pocza¢. Czg$¢ naszych mezczyzn przekonywata mnie, by ich wypuscié. Inni wska-
zywali, ze to niebezpieczne, jency wzmocniliby przeciez naszego wroga. Nalezato zatem wszystkich
zgladzic.

— Zabi¢ bezbronnych? Nigdy tak nie postepowali§my. Charsmun nie pozwolil na to, nie pamigtacie? —
oburzyt si¢ Wrrudan.

— A gdzie ty byles, gdy my biliSmy si¢ o Galonvale? Nie widziate§ co m¢zowie i1 ojcowie pojmanych
uczynili naszym ludziom! — zarzucil mu Huo. — Jesli ich wypuscimy, te dzieci puszczy wrdca tu po latach
wychowane w nienawisci do naszego ludu. Bedzie nowa wojna, by¢ moze straszniejsza od tej!

— Plamigc rgce krwig dzieci nie r6zniliby$my si¢ niczym od barbarzyncow z lasu. Nie wiem jak ty, ale ja
nie zamierzam zniza¢ si¢ do ich poziomu.

— Oni nie mieliby skrupuléw w takiej sytuacji. Zadbaliby o bezpieczenstwo swojego plemienia. Nie masz
w sobie sily niezbednej do podjecia trudnych decyzji. To przez takich jak ty, Wrrudan, musieli§my
zhanbieni opusci¢ te ziemie!

Twarz starszego wojownika stezata. Wiedziatam, Ze jeszcze chwila 1 zwolennicy obu rozwigzan zwrdca
si¢ przeciwko sobie.

— Huo, przestan! To, co byto, jest juz za nami, zajmijmy si¢ dniem dzisiejszym — uciszytam mojego ucz-
nia. — Wrrudan ma racje, ze nie mamy zwyczaju tak postepowac z jencami. Nigdy jednak wcze$niej nie
napotkaliSmy tak bezwzglednego przeciwnika. Gdy przed dziesiatkami lat zdobywalismy ziemie nad
brzegiem Andumrii, traktowali$my pokonanych z honorem. Kobiety nie byly gwatcone, dzieci nie byty
zabijane. Zawarli$my traktat pokojowy, a dzi$§ potomkowie tamtych ludzi sa naszymi bra¢mi, pelnopraw-
nymi cztonkami naszego ludu. Ze Strizlapallonczykami za$ nie bedzie paktu. Czyz nie to nam powiedzie-
li, gdy pierwszy raz postawili stope w tej krainie? Nie chcieli negocjowaé, ani zawiera¢ porozumien. Ch-
cieli naszej ziemi oraz naszych kobiet, po dobroci lub silg. Nie stanowimy dla nich honorowych oponen-
tow, tylko ucigzliwe chwasty, ktore chcg wyrugowac, zatem w przypadku zwycigstwa nie mieliby lito$ci.
My takze nie powinnismy mie¢. Nadszedl czas zrobic to, co nasz wrog ani chwili nie wahatby si¢ zrobic.
Jency zostang straceni.

Po moich stowach rozlegty si¢ aprobujace krzyki po stronie m¢zéw reprezentowanych przez Huo.
— Rownocze$nie obiecuje — ciggnetam — ze nigdy wigcej nie bedziemy juz musieli plami¢ si¢ takimi
uczynkami. Zadbam o to, jako osoba, ktdorej powierzyliscie losy naszego ludu. Kto nie chce w tym uczest-

niczy¢, nie bedzie zmuszany. Biorg t¢ decyzje na swoje barki, na mnie niech spadnie cala hanba tego
czynu.

Gemore jakby tylko na to czekat. Chwile po ustyszeniu moich stoéw wytonit si¢ z chaty, gdzie trzymani
byli jency, niosac w rgkach jakie§ zawiniatko.

— Zacznijmy zatem od razu, Aromi, na co tu czeka¢? — glo$no powiedziat podchodzac.

Na jego rekach spoczywato zawinigte w koc strizlapallonskie niemowle.
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— Zabij naszego wroga, daj przykltad jak nalezy to czynié!

Przebiegta ztosliwos¢ az bita z jego starych oczu, gdy wyciggat w moim kierunku dziecko. Odpowiadajac
mu hardym spojrzeniem dobytam sztyletu.

Chtopiec miat moze kilka miesigcy. Kepka ciemnych wlosow porastata jego okragla glowe, ciemne oczy
wpatrywaly si¢ z zaciekawieniem to we mnie, to w Gemore. Chwycitam mocniej rekojes¢, czujac jak, po-
mimo chtodnej pogody, poci mi si¢ dton. Dziecko zaczeto gnie$¢ koc drobnymi raczkami; gaworzac wy-
dalo z siebie gltosne "baaa!". Nie moglam oderwa¢ wzroku od jego buzi, ktoéra ani na moment nie zastyga-
ta w bezruchu, ciekawa i petna zycia. ROwnoczes$nie zdalam sobie sprawe, ze wszyscy dookota patrzg na
mnie.

— Co si¢ dzieje, Aromi? To tylko maty Strizlapallonczyk.

— Jak $miesz wystawia¢ mnie na probeg, starcze?! — wycedzitam. Miatam ogromna che¢ wbi¢ ostrze szty-
letu w sam $rodek tej pomarszczonej ztosliwie usmiechnigtej twarzy.

— To twoja wola byto straci¢ jencow, dlaczego teraz si¢ wahasz?

Moje rami¢ opanowata dziwna stabo$¢. Dziecko nie spuszczato ze mnie wielkich oczu wytrzeszczonych
jakby w zdziwieniu. Jego wzrok przeszywal mnie. Patrzyt przeze mnie, przez moje ciato, moje mysli, a
nawet mojg przesztos¢. Jego oczyma spogladalam sama na siebie.

— Aromi, co z tobg? Jestes$ naszg przywodczynia, czy nie!?

Te pelne oburzenia stowa padty z ust Huo, niezdarnego niegdy$ miodzienca, ktorego zmienitam w spraw-
nego wojownika i dumnego Andumrianina. Nieokietznana wsciekto§¢ wybuchta nagle, zalata mnie jak
przerywajaca tame rzeka. Dlon ztapata gwattownie mtoda szyje, noga z zamachu uderzyta w tyl kolana
podcinajac je 1 zdumiony Huo runat na plecy. Sztych sztyletu zawist centymetry nad jego gardlem.

— Nigdy wiecej nie waz si¢ tak do mnie odzywac. Nigdy wiecej nie waz si¢ mnie oceniaé. To ja ci¢
stworzylam 1 ja ci¢ zniszcze, jesli przyjdzie mi taka ochota — wyszeptatam lodowato do przerazonych
oczu miodego wojownika.

Gdy si¢ wyprostowatam, wszystkie oczy wpatrzone byly we mnie. Nikt si¢ nie odzywal.

— Na co tak patrzycie?! Wracajcie do swoich rodzin, nic tu po was! — krzyknetam z trudem hamujac na-
ptywajace do oczu tzy.

Gdy odchodzitam ze spuszczong glowa, styszatam jeszcze jak Gemore spokojnym wiadczym glosem wy-
daje polecenia.

— Kazcie jencom szykowac si¢ do drogi, za godzing maja by¢ gotowi. Zgromadzcie wszystkich przy
mtynie, przygotowatem tam skromne zapasy, ktore wystarcza im na droge do Strizlapallonu. Potem po-

prowadzcie ich do potnocnego szlaku i pusécie wolno.

Jency odeszli, a ja mialam nadziejg, Ze byli to zarazem ostatni Strizlapalloficzycy, jakich dane mi bedzie
zobaczy¢ w zyciu. Wojna odeszla wraz z nimi. Do doliny Andumrii powrdcit upragniony spokdj.
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Wszystko toczyto si¢ dawnym niespiesznym rytmem. Andumrianie uprawiali pola, polowali, fowili ryby,
zajmowali si¢ rzemiostem, ucztowali przy ognisku i wychowywali nowe pokolenie. By nie popelni¢
btedu z przesztosci wprowadzitam obowigzkowe szkolenie bojowe 1 fowieckie dla wszystkich chtopcow
w naszych osadach, a takze — co wywolalo wsciekly sprzeciw starszyzny — dla che¢tnych dziewczynek.
Wszystkie osady zostaty odtad otoczone palisada.

Moja wladza byta niezagrozona, pomimo incydentu z jehcami. Wszyscy przeciez pamig¢tali, ze to dzigki
mnie przepedziliSmy wroga z naszego domu. Starszyzna mimo to nie ustawata w swych spiskach; Gemo-
re tylko czekal na najmniejsze potknigcie z mojej strony, cho¢ oczywiscie oficjalnie uznawal moje przy-
wodztwo 1 na kazdym kroku okazywat mi nieszczerg uprzejmos¢.

Mieszkalam sama. Dni uptywaly mi na polowaniach — samotnych, badz z grupka nowych mtodych ucz-
nidw, a nawet dwoch uczennic, co szczegélnie mnie cieszyto. Siostry Vadinka i1 Sabinnu okazaty si¢ bar-
dzo zdolne. Byly ciche, zwinne, postuszne, posiadaty celne oko oraz szybko si¢ uczyly. Czasem wy-
prawiatam si¢ tylko z nimi dwiema, by obecnos$¢ chtopcow nie przeszkadzata im w nauce. Po cichu wi-
dziatam w nich nastepczynie, ktore po latach przejma po mnie nauczanie, gdy mnie zabraknie juz sit. Kto
wie, moze rowniez 1 przywodztwo w naszym ludzie. Co prawda bytam wcigz do$¢ mtoda, ale wolatam
zawczasu zadba¢ o pewne sprawy na wypadek mojej $mierci. Przyszto§¢ — co nauczyta mnie ta straszna
wojna — bywa niepewna. Nie zamierzalam pozwoli¢, by starszyzna znéw wprowadzila swe nieudolne
rzady.

Z poczatku jako kolejnego przywodce Andumrian widzialam Huo. Byl niewatpliwie ambitny, waleczny,
posiadal tez prawdziwe bojowe do§wiadczenie. Nie przerazato go podejmowanie trudnych i szybkich de-
cyzji, co bylo jednoczesnie i wada i zaleta. Z drugiej strony, brakto mu rozwagi, spojrzenia na problem z
innej, niz swoja perspektywy. Andumrianski wédz powinien wykazywaé si¢ madroscia, nie tylko w cza-
sie wojny, ale, by¢ moze przede wszystkim, w czasie pokoju. Nastepne siedem lat pokazaly mi, ze mia-
tam racj¢ — cechy tej brakowalo mojemu dawnemu uczniowi, natomiast Sabinnu i Vadinka imponowaty
nig, mimo miodego wieku. Dlatego to wtasnie z nimi dzielitam si¢ swoimi myslami, a one stuchaty chet-
nie.

Huo wyrdést na porywcezego mezczyzne. Zdarzato mu si¢ wszczynac bijatyki z powodu réznicy zdan z in-
nymi m¢zami, bywat tez przewrazliwiony na punkcie swojego honoru. Huminia, ktora pojat za zone, to-
warzyszyta mu przestraszona i cicha jak mysz. W treningowych pojedynkach walczyt zawziecie niczym
na polu bitwy. Czasem gdy posytat mi swoje harde spojrzenie, zastanawiatam si¢ w jakim stopniu na jego
zachowanie wpltynety moje wyszeptane w gniewie stowa. Pamig¢tal je, bytam tego pewna, cho¢ nie wraca-
lismy do tego incydentu. Okazywal mi niewatpliwie szczery szacunek, lecz nasze relacje tak naprawde
dalekie byty od przyjaznych.

Przez te siedem spokojnych lat Andumrianie zapomnieli o wojnie. Me¢zczyzni brali kobiety za zony i za-
ktadali rodziny. Niektorzy snuli $miate plany o budowie kolejnej osady dalej na wschdod. Zbiory byty do-
bre, w konczace si¢ lato mieliSmy mnostwo zapaséw. Mimo to czgsto zabieralam siostry na polowania,
bardziej dla wprawy, niz z koniecznosci zdobycia pozywienia. Jak niegdy$ Nahro, uczytam je wszystkie-
g0, co sama potrafitam i po tych kilku latach moglam $§mialo powiedzieé, ze przekazatam juz cata swoja
wiedz¢. Vadinka 1 Sabinnu, jak wspomniatam, obdarzone zostaty przenikliwymi rozumami, zatem bez
watpienia domyslaty si¢, czemu stuza nasze wyprawy. Bytabym glupia myslac, ze ich bystre oczy nie do-
strzegaja jak czujnie rozgladam si¢ po lesie, badam §lady, czy z daleka wypatruj¢ dymu ognisk. Nigdy nie
komentowaty moich poszukiwan. Nigdy, az do pewnego pochmurnego popotudnia.
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Wyprawity$my si¢ jakie$ pot dnia drogi na pétnocny-wschod od Galonvale. Dziewczyny ustrzelity kilka
zajecy, ja znalaztam sporo jadalnych grzybow, a takze pare haluz — zawierajacych w sobie silng trucizne,
ktora, w razie potrzeby, mozna byto pokrywaé groty strzal. Jaki$ czas temu odkrytam je sama, nawet
Nahro o nich nie wiedziat.

Byly$my juz w drodze powrotnej do osady. Pogoda nie zachecata do dalekich wypadow; blizna w miej-
scu lewego ucha rwata mnie boles$nie, a to zazwyczaj zwiastowato opady. Siostry szty przodem, kilkana-
scie metréw przede mng rozmawiajac cicho. Pozwalatam im na odrobing prywatnosci Laczyla je silna
wiez, z pewnoscig dzielity wszystkie swoje sekrety. Mialy po szesnascie lat, mtodziency bardzo si¢ juz
nimi interesowali, co wcale nie dziwito, biorgc pod uwagg ich urode. Wkrétce powieszg tuki na kotku i
zatoza rodziny. Nie martwito mnie to. W chwili proby beda gotowe oddac zycie za nasz lud, nie miatam
co do tego watpliwosci.

Rozmyslatam tak leniwie o przysztosci, gdy siostry nagle zatrzymaty si¢. Zobaczytam jak kucaja nad ja-
kim$ znaleziskiem wyraznie zainteresowane. Z lekkim niepokojem przyspieszytam kroku. Byle co nie
zwrocitoby ich uwagi. Gdy dotaczytam do nich, powazne jak zawsze oczy Vadinki wpatrywaly si¢ we
mnie przeszywajac swym biekitem.

— Co to jest, Aromi?
Podazytam za jej wzrokiem i1 poczulam jak zamiera we mnie serce.

— To z pewnoscig dzieto cztowieka i z pewnoscig nie Andumrianina. Zaden z naszych nie stworzylby cze-
gos$ podobnego — orzekla spokojnie Sabinnu.

Mnie za$ niczego wtedy tak nie brakowato jak spokoju. Przypatrujaca mi si¢ wcigz Vadinka z pewnos$cia
to dostrzegta.

— Widziata$ to juz wczesniej, prawda? — zapytata.

Palik tym razem byl krotszy, poskrecany i sekaty. Nadawalo to konstrukeji jeszcze bardziej ztowieszczy
wyglad, gdyz zatknieta na szczycie czaszka przypominata pochylong gtowe jakiejs paskudnej wychudiej
istoty. Lekki wiatr wygrywat nieregularng melodi¢ na unoszonych paciorkach i ko$ciach.

— Tak, moja droga, widziatam. I, jak dotad, zytam w nadziei, ze wigcej juz nie ujrzg.
— Co oznaczaja te symbole?

Mowiace dziewczyna wyciagneta szczupla dton w kierunku napisOw na wyschnigtej ziemi. Powstrzyma-
fam ja.

— Lepiej nie dotykaj.
— Te inskrypcje musiaty powsta¢ niedawno, inaczej wiatr by je pozacierat.

Siostry badaty dalej palik, ja tymczasem rozejrzatam si¢ w poszukiwaniu §ladow. Nie musiatam dtugo
szukac; ten kto tu byl, wcale nie staral si¢ ukry¢ swej obecnos$ci. Jaki$ czas podazatySmy za §ladami
dwoch ludzi. Prowadzity na potnoc. Caty czas na péinoc w kierunku mrocznych puszcz Strizlapallonu.
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— Oni znéw tu s3. Zndéw kreca si¢ po naszych ziemiach — zakonczylam opowies¢ przed zgromadzeniem
wszystkich mieszkancow Galonvale, ktore zwotatam niezwlocznie po powrocie.

— Od czasu wojny nikt ich tu nie widziat. Skad mieliby si¢ nagle wzia¢ w Srodku lasu? — zapytal Wr-
rudan.

— I skad pewnos¢, ze to dzieto cztowieka? Moze deszcz podmyt teren i odstonit jakis stary grob? — za-
stanawial si¢ gtosno Gemore. Wciagz zyt. Im starszy, tym, miatam wrazenie, bardziej mnie nienawidzit.

— Juz to kiedy$ widziatam. Tu, w Galonvale, gdy odbiliSmy je z rak wroga. Podobna zagadkowa kon-
strukcja o nieznanym przeznaczeniu. Do dzi§ w tamtym miejscu nie ro$nie trawa, nie zastanawialo cig
nigdy dlaczego?

— Co zamierzasz z tym zrobi¢, Aromi? — odezwat si¢ Huo. On rowniez patrzyt z nieskrywang niechecig na
cztonka starszyzny.

— Oni cos$ szykuja, czuje to. Mingely lata, ale nie zapomnieli o nas. Nim podejme¢ decyzje muszg dowie-
dzie¢ si¢ wiecej kto to zrobit i dlaczego.

— Chcesz i8¢ do Strizlapallonu? — zdumiat si¢ Wrrudan.
— Poki co tylko na krotka wyprawe zwiadowcza, jeszcze nim nadejdzie jesien. Tam lezy odpowiedz.

— Chyba stracitas rozum, Aromi! Z powodu sterty kosci chcesz sprowadzi¢ zagrozenie na nasz lud? —
przemowit znow Gemore. — Nawet jesli to, co znalazla$ zrobit Strizlapallonczyk, to c6z z tego? W ni-
czym nam to nie zagraza, poki trzymaja si¢ z dala od naszych osiedli.

— Gdyby byta to blahostka, Zzaden z nich nie ryzykowalby dlugiej podrozy na tereny dawnego wroga. Mu-
siat mie¢ w tym jaki$ cel — zauwazyta Sabinnu.

— Nie wtracaj si¢ do rozméw dorostych, panienko. Za mtoda jeste$ na dyskusje o sprawach ludu.

— A ty, mogtabym powiedzie¢, jestes$ za stary. Nie strofuj mojej podopiecznej, starcze. Dopoki ja prze-
wodze ludowi Andumrii, kazdy ma prawo wypowiedzie¢ si¢ i by¢ wystuchanym.

Gemore zmierzyl mnie zimnym spojrzeniem, ale nic nie odrzekt.

— Zwlaszcza, ze dziewczyna ma racj¢. Barbarzyncy nie wychodziliby ze swych laséw ot tak sobie — po-
part mnie Huo.

— Nie sg agresywni. Nawet jesli chodza po lasach, omijaja z daleka nasze osady. Postawienie kopca z ko-
sci w lesnej ghuszy w niczym nam nie zagraza. To pewnie jakas ich dziwna tradycja — rzekt Wrrudan.

— Teraz nie sg, ale gdy zaczniemy weszy¢ po ich ziemiach, mogg by¢.

Gemore wiedzial jak zasia¢ w innych niepewnos$¢. Ludzie szybko zapomnieli genezg poprzedniej wojny,
pomyslatam gorzko.

— Mam nadzieje, ze macie racj¢ i Strizlapallonczycy niczego juz od nas nie chca. Niemniej musze mieé
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pewnos$¢. Nie zamierzam tam nikogo atakowac, nie znam nawet dobrze ich ziem. Wystarczy mi dyskret-
ny zwiad, by zobaczy¢, czy nie przygotowuja si¢ do kolejnego najazdu. Kilka godzin, najwyzej dzien ob-
serwacji. Nic wiecej. Potrzebuj¢ kogos do pomocy. Puszcza lezy jakie$ trzy dni drogi stad spokojnym
tempem, zatem wyprawa potrwa okolo tygodnia. Najlepiej byloby wyruszy¢ juz teraz, poki jeszcze dni sg
w miare cieple. Kto p6jdzie ze mng?

Pytanie zawisto w ciszy. Me¢zowie Andumrii patrzyli po sobie albo w ziemig, jedynie Gemore odpowie-
dziatl mi butnym spojrzeniem. Vadinka i Sabinnu bez namystu stangty przy mnie.

— Huo?

— Moja kobieta wkrétce bedzie rodzi¢. Muszg¢ zostac przy niej.

Gtos mial niepewny, ale wiedzialam, ze w innych okolicznos$ciach popartby mnie.

— Nikt wigcej? Czy w Andumrii tylko kobiety maja do$¢ odwagi? — zapytalam milczace twarze.

— Aromi, nie dziatajmy pochopnie. PowinnisSmy jeszcze przemysle¢ te sprawe — wlaczyt si¢ Baruf.

— Nie ma tu nad czym mysle¢. Przed zimg mamy dostatecznie duzo pracy, nie trzeba nam szuka¢ sobie
dodatkowych obowigzkéw. Skoro nic nie zagraza Andumrii, a nie ma na to bezposrednich dowodow, nie
bedziemy lekkomys$lnie prowokowacé nieprzyjaznego ludu z powodu jakich$ przypuszczen. Wszystko zo-
stato juz powiedziane na ten temat. Kto chcial, wypowiedzial swoje zdanie. Uwazam zgromadzenie za za-
konczone.

Rzektszy to, Gemore odwrocit si¢, by odejs¢. Gniew az mng zatrzast, dton sama zacze¢ta szukac stali przy
pasie na widok zachowania starca i innych potakujacych mu, ktorzy zaczeli si¢ juz rozchodzié.

— Ja tu zwoluje zebrania i ja decyduje, kiedy majg si¢ zakonczy¢! — warkngtam. — Sami chceieliscie, abym
przewodzita naszemu ludowi, nie pamigtacie juz? To ja poprowadzitam was do zwyciestwa! Dzigki mnie
mieszkacie tu, zamiast tuta¢ si¢ po potudniowych ziemiach! Naprawde uwazacie, ze zrobitabym cos, co
sprowadziloby niebezpieczenstwo na nasz lud? Poswiecitam zycie walczac za Andumrie!

Wrrudan potozyt mi dlon na ramieniu. Natychmiast stracitam jg gwalttownie.
— Aromi, wojna si¢ skonczyta — powiedzial fagodnie patrzac w moje nabiegajace juz tzami oczy.
— Wojna tak, ale nie nienawi$¢. Odejdz, jak inni, nic tu po tobie.

Wkroétce na placu w centrum osady zostatam tylko ja, Sabinnu i Vadinka. Siostry zapewnialy mnie o
swojej lojalnos$ci, lecz nie mogtam ich naraza¢. Gdyby na terenach barbarzyncéw spotkata nas $mieré, kto
przejatby przywodztwo w Andumrii? Porywczy Huo? Nieudolny Gemore? Spolegliwy Wrrudan?

Martwito mnie to stale, dlatego staratam si¢ jak najlepiej przygotowac siostry do przysztej roli. Nie roz-
mawiali$my wprost na ten temat, ale one z pewno$cig przejrzaty moje zamiary. Tak mingty kolejne trzy
lata mojego przywddztwa, stale podkopywanego przez wewngtrznych wrogow.

Andumrianskie panny zakladaty rodziny, na §wiat przyszlo nowe pokolenie. Vadinka i Sabinnu nie byly
tu wyjatkiem. Tego roku uznali$my, ze nasz lud potrzebuje wigcej przestrzeni do zycia. Wczesng wiosng
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ruszyta budowa nowej osady na poétnocnym wschodzie. Powstawato poki co pie¢ doméw wraz z zabu-
dowa gospodarcza, przeznaczonych dla szczegolnie licznych rodzin. Jedng z nich stanowita zona i potom-
stwo — a tego roku przyszlo na §wiat szdste ich dziecko — Bamina, starszego brata moich drogich pod-
opiecznych oraz, miatam nadzieje, przyszlych nast¢gpczyn. Siostry wraz z ich mgzami pomagaty zatem
jak mogty, gdyz pracy bylo sporo. One jeszcze nie doczekaty si¢ dzieci, tyle co obchodziliSmy ich
ceremonie zaslubin.

Rzadko si¢ widywatySmy. One zajete byly praca w nowej osadzie, ja dalej uczytam mtodziez. Brakowato
mi siostr, ich bystro$ci, opanowania i tagodnosci. Cho¢ nowi uczniowie radzili sobie dobrze, nie byto
wsrod nich tak utalentowanych jednostek.

Gemore zaczat podupadac¢ na zdrowiu. Miat ponad siedemdziesiat lat, przy zyciu trzymaly go chyba tylko
niezlomna duma i ambicja. Wigkszo$¢ znanej mi starszyzny juz wymarta, a starsze pokolenie za-
stuzonych wojownikow, jak na przyktad Geumaell, nie przeszto w stan spoczynku, gdyz niemal w catosci
zgingto w czasie wojny. Nienawidzacy mnie starzec prawie nie opuszczat swojej chaty, co wcale nie
przeszkadzato mu dalej jatrzy¢. Pocieszala mnie mysl, ze i on wkroétce przejdzie do historii, a wraz z nim
dawne zwyczaje naszego ludu. Odtad rzady sprawowac beda przywodcy — madrzy, energiczni 1 gotowi
do poswigcen — a jednym z najwazniejszych ich obowigzkéw bedzie wychowanie godnego nastepcy. Ja
juz go spelitam — po mojej $mierci przywodztwo obejma Sabinnu 1 Vadinka. Decyzje¢ t¢ zamierzalam
oglosi¢ po zakonczeniu pierwszego etapu budowy osady, kiedy to nastgpi uroczyste nadanie jej nazwy,
zapoczatkowujac tym samym nowy zwyczaj dla kolejnych przywodcéw Andumrii.

To byla jedna z rzeczy, ktore zamierzalam po sobie zostawi¢. Drugg byta pami¢¢. Nie interesowata mnie
jednak wtasna chwata, nie dbatam, co bgda po latach $piewac w pie$niach. Pragnetam jedynie, by wy-
darzenia ostatniej wojny nie zostaty zapomniane, by nigdy wigcej nasz lud nie pograzyt si¢ w marazmie
uspiony latami pokoju. Jesli Andumria nie zapomni, jak wielka ofiar¢ przyszlo jej ponies¢ za swoje za-
niedbania, nigdy wigcej nie utraci czujnosci wobec nadchodzacych zagrozen. Przysztos¢, jak juz wspom-
niatam, jest niepewna. Potrafi bole$nie zaskoczy¢, o czym przekonatam si¢ jeszcze tego roku.

Nowe domy powstawaly na krancu lasu, gdzie blisko bylo do p6l uprawnych. Gleba nie byta wprawdzie
tak zyzna jak na naszych potudniowych ziemiach, ale z pewno$ciag wykarmi nowych osadnikoéw. Zwie-
rzyny lownej takze bylo pod dostatkiem, a majac pod reka tak znakomite lowczynie jak Sabinnu i Vadin-
ka, tamtejsi mieszkancy mogli by¢ spokojni.

W ten cieply wiosenny dzien wydawato si¢, ze wszystko tak dobrze si¢ zapowiada. Wraz z pigcioma ucz-
niami wyruszyli§my obejrze¢ jak idg prace. Przy okazji mogtam sprawdzi¢, czy mlodzi juz na tyle dobrze
opanowali umieje¢tnos¢ orientacji w terenie, by samodzielnie odnalez¢ droge. Oczywiscie poradzili sobie.
Owszem, bylam wymagajaca, lecz od przekazywanej im wiedzy moglo pewnego dnia zaleze¢ ich zycie.

Bylis$my juz calkiem blisko, drzewa wyraznie si¢ przerzedzity. Puscitam mtodziez przodem, sama za$
sztam niespiesznie rozkoszujac si¢ pickna pogoda, ktéra wreszcie nadeszla pod dtugiej zimie. Witaj, An-
dumrio, pomyslatam. Rozrastasz si¢ pigknie, niczym dorodne drzewo. Od przyjemnych rozmyslan oder-
wal mnie czyi$ glos wykrzykujacy moje imi¢. Kilkadziesiat metrow dalej — gdzie spomiedzy drzew wi-
doczna juz byla wykarczowana przestrzen przeznaczona do zabudowy — stali moi podopieczni. Podbie-
glam do nich z szybko bijacym sercem. Jeszcze nim zdazyli si¢ odezwa¢ dostrzegtam wbita w najblizsza
sosng¢ strzale.

— Zostancie tu. Trzymajcie tuki w pogotowiu — polecitam patrzac na ich zaniepokojone twarze, sama tez
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chwycitam za bron.

Ruszytam biegiem od drzewa do drzewa caly czas wypatrujac zagrozen. Dookota unosita si¢ niezmacona
cisza, co bylo jeszcze bardziej niepokojace. W obozie nikt nie pracowat, nikt nie krzatal si¢ wokot roz-
stawionych namiotéw. Nie stycha¢ byto stukotu mtotkow, zgrzytu pit, ani nawet rozmoéow. Nic.

Lustrowalam uwaznie otoczenie i po chwili moje oczy dostrzegly ludzka sylwetke. Po drugiej stronie po-
lany na granicy lasu, kto$ siedziat oparty o drzewo. Wygladatl jakby drzemat sobie w cieniu.

Podchodzitam powoli starajac si¢ zachowac cisze. Wcigz z obozu nie dochodzit zaden dzwigk poza lek-
kim wietrzykiem szeleszczacym w gateziach drzew. Siedzacym czlowiekiem byt Bamin, poznatam go po
dhugich kruczoczarnych wilosach, ktore jednak zastanialy jego twarz. Byt zwrocony do mnie tylem, nie
zareagowal, gdy wymowitam jego imig.

— Bamin! — ponowilam wezwanie glo$nie;j.

Pelna ztych przeczué¢ podesztam jeszcze blizej. Wtedy wszystko byto juz jasne. Mym oczom ukazat si¢
lezacy nieopodal w wysokiej trawie miecz. Dotknetam ramienia m¢zczyzny, a on osunat si¢ bezwtadnie
po konarze drzewa. Opadajaca kurtyna wtosoéw odstonita poderzniete gardto i zaschnieta krew po-
krywajaca obficie Iniang koszule.

— Nie... blagam... tylko nie to... — jekngtam wiedzac jednak, co niedtugo dane mi bedzie ujrzed.
W jednej chwili zapomniatam o ostroznos$ci. Byto mi juz wszystko jedno.

Nogi same poniosty mnie do namiotéw. Tam znalaztam kolejne zwtoki. Jeden z mezczyzn przebity
strzalg lezat oparty o stert¢ drewna. Czyjes$ nogi wystawaly z pomigdzy pol namiotu. Dalej jeden z drwali
spoczywal przy wygastym ognisku. Jego glowe rozragbano niemal na pét, prawdopodobnie toporem lub
cigzkim mieczem o szerokiej klindze. Widziatam juz kiedys takie.

Mijatam trupy ledwo na nie patrzac. Byto ich okoto dwudziestu: cztonkowie majacych tu zamieszkaé ro-
dzin oraz wszyscy, co zaoferowali pomoc w budowie. Nie opuszczato mnie dziwne odretwienie. Wszyst-
ko to wydawato mi si¢ nierzeczywiste; te rozciggnigte w groteskowych pozach martwe ciata byly jak wy-
twory umystu gnebionego nocnym koszmarem. Ale ten koszmar wcale mi si¢ nie $nil.

— Prosze... To nie mogto si¢ stac...

Los jednak byl nieczuly na moje btagania. Wkrotce je znalaztam — te, ktorych naprawde tu szukatam.
Musiatam przejs$¢ przez caty oboz, az do przeciwlegtej linii drzew. Przy jednym z nich lezala Sabinnu.
Nawet w takiej chwili wygladata godnie i pigknie w promieniach wiosennego stonca. Jej bystre oczy,
niewzruszone pomimo rozptatanej szyi, patrzyly w niebo jakby widziaty juz czekajaca ja chwate bohater-
ki. Drobna dton bowiem do konca dzierzyta miecz, klinga za$ zbroczona byta krwia. Vadinka polegla nie-
co dalej. Wyciagala rece ku siostrze, chcac do konca by¢ przy niej, nie baczac na dwie wbite gleboko w
plecy strzaly. Ona réwniez walczyta. Jej kotczan byl niemal pusty.

Lowieckie doswiadczenie nie pozwolito mi nie zauwazy¢ wielu sladow przychodzacych z lasu. Podazajac
za nimi wkroczylam w cien drzew, rownocze$nie coraz bardziej zaglgbiajac si¢ w mgle odretwienia.
Pierwszego Strizlapallonczyka znalaztam kilkanascie metréw dalej w zaroslach. Nieopodal podziurawieni

34



strzatami lezeli nastgpni. Razem pigciu. Drogo okupili atak z zaskoczenia na niemal nieuzbrojonych osad-
nikow, pomyslatam, gdy nagle za plecami rozlegt si¢ ostrzegawczy szelest.

Blyskawicznie napigtam cigciwe. Mato brakowato, a ustrzelitabym jednego z moich uczniow. Stali tam
wszyscy bladzi z przerazenia. Opuscitam wymierzony w nich tuk.

— Aromi? — stabo odezwat si¢ jeden — kto to uczynit?

— Co teraz bedzie? — zawtoérowat mu drugi.

Co bedzie? Teraz nie bedzie juz nic, pomys$lalam. Osuwajac si¢ na kolana patrzytam w niebo. Widzialam
tylko bigkit. Tongtam w bigkicie niczym w glebi wod, a wyplywaty one z pekajacej skaty. Sucha, jatowa
skata wewnatrz mnie kruszyla si¢ z trzaskiem, rozpadata, run¢ta lawing tysigcy kamieni. Byt tylko biekit
ich tagodnych madrych oczu, ktére nigdy juz na mnie nie spojrza, nigdy juz nie b¢dg mi wiernie to-
warzyszy¢. Nigdy nie ujrzg nowej wspaniatej Andumrii.

Lesna $cidtka wysypywata si¢ z moich mocno zacisnigtych dioni, gdzie$ z daleka uszu dobiegato jakie$
zwierzgce wycie. Dopiero po chwili, gdy szum krwi ustapil nieco, uswiadomitam sobie, ze wydobywa si¢
ono z mojego gardla. Wtedy tez zamilkly szalejace mysli, biekit oczu Sabinnu i Vadinki odptynat w nie-
byt, gdzie nieodwracalnie wystal go Strizlapallonski orez. W tej nagtej, pelnej jasnosci ciszy, wy-
moéwilam szeptem tylko jedno stowo.

— Gemore.

Powtorzytam je jeszcze kilkukrotnie idgc weigz jak we $nie. Za mng w pewnej odlegtosci podazali ucz-
niowie, zbyt przerazeni, by rzec cokolwiek. I gdy dotartam do Galonvale, juz nie szeptatam. Stowo
opuszczato moje usta z rykiem wsciektosci.

— Gemore!

Mgzczyzni zbiegli si¢ zaniepokojeni. Zadawali pytania, cho¢ pewnie sama moja twarz wystarczata za od-
powiedz. Co bystrzejsi moze nawet rozpoznali niesiony przeze mnie przedmiot. Mijatam ich bez stowa
wyjasnienia. Tego, co czutam nie sposdb byto wyrazi¢ stowami, to za$, co chciatam zrobi¢ zawarte byto
w jednym zaledwie powtarzanym coraz glosniej i coraz wscieklej stowie.

— Gemore! Gemore! GEMORE!!!

Rekojes¢ miecza sama trafita do mojej dtoni. Bytam juz pod chatg starca, gdy droge zdecydowanie za-
stapit mi Wrrudan.

— Co ty robisz?!

— To, co powinnam byta zrobi¢ juz dawno temu.

Nie dat si¢ wymina¢. Sztych miecza znieruchomial wymierzony w jego piers.

— Zejdz mi z drogi, Wrrudan.

— Widzg, Ze co$ si¢ stato. Odt6z bron i powiedz mi, Aromi. Powiedz nam wszystkim.
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Dookota bowiem zrobito si¢ spore zbiegowisko $ciggnigte moim krzykiem. Mezczyzni i kobiety patrzyli
nic nie rozumiejac.

— Strizlapallonczycy najechali nowa osadg. To si¢ stalo! — rzucitam mu w twarz. — Wymordowali wszyst-
kich, najpewniej dzisiaj wczesnym rankiem badz w nocy.

Zszokowana grupa gapiow wydata bolesny jek, twarze petne niedowierzania patrzyly po sobie.

— Jeste$ pewna, ze to oni?

— Trudno o wigksza pewnos¢, gdy lezy tam pig¢ ich trupow.

Mowigc rzucitam na ziemig strzaskany fragment poroza z helmu tak, by wszyscy widzieli.

— No, wylazze, Gemore! Gdzie jestes, o starszy, gdy nasz lud jest w potrzebie?! — zawotalam szyderczo.

Drzwi domu otworzyly si¢. Przygarbiony wychudzony starzec wspierat si¢ ciezko na kosturze, lecz oczy
dalej btyszczaly mu przebiegtoscia.

— Co to za wrzaski? — zapytat glosem, ktory nie utracit dawnej wtadczosci.

— Krzyczy do ciebie krew, Gemore. Wotaja trupy Andumrian, ktorych postate§ na $mieré. Wrog zlek-
cewazony przez ciebie zarznal ich jak $winie, wyciat w pien, a kazde z nich byto po stokro¢ wigcej warte
niz ty i twoje przeklete gierki. Zignorowate§ moje obawy, przekonywate§ wszystkich, ze nie ma zagro-
zenia, byleby tylko napsu¢ mi krwi. Jestes zadowolony? Strizlapallonczycy zabili ponad dwudziestu z nas
— co masz nam do powiedzenia? Co masz do powiedzenia Andumrii?!

Swidrowal mnie wzrokiem podczas catej przemowy, nie byto w nim jednak strachu.

— Mnie pytasz, Aromi? Czy ja jestem przywddca? Od zawsze starszyzna byta ci zawada. Odkad pa-
migtam przeciwstawiatas si¢ naszym stowom. Dlaczego zatem, skoro taka ufno$¢ poktadasz we wiasnej
madrosci, nie posztas za jej gtosem? Jestem tylko chorym starcem, czas moich rzadéw minat. Wziglas od-
powiedzialno$¢ za nasz lud i podjetas btedng decyzje, a ta kosztowala zycie nasze dzieci. Nie drgcz mnie,
kobieto. Nie ja jestem winien §mierci tych ludzi, lecz twoja niekompetencja.

— Jedynym moim btgdem byto pozwoli¢ ci zy¢.

Tym razem Wrrudanowi ledwo udato si¢ mnie powstrzymacé. Dopiero przy samych drzwiach dopedzit
mnie zastaniajac starca wlasnym ciatem.

— To niczego nie rozwigze! — wrzasnal patrzac na moj wzniesiony do ciosu miecz. — Do$¢ juz krwi
stracita dzi§ Andumria, twoja zemsta nie wrdci im zycia! Wszyscy si¢ myliliSmy, Aromi, ja tez. To ty
miata$ stusznos$¢. Ale nie Gemore zabil czlonkow naszego ludu, tylko Strizlapallonczycy. Na nich spo-
czywa caly ci¢zar winy i na nich powinna spas¢ nasza pomsta. Czeka nas wojna. Musisz poprowadzi¢ nas
raz jeszcze, lecz nie wygramy jej mordujac siebie nawzajem. Zachowaj swoja wsciekto$¢ na wroga.

— Od kiedy zrobites sig¢ taki chetny do walki?! Juz trzy lata temu mogliSmy zmiazdzy¢ barbarzyncow. Co
wtedy mowite§?! Ze wojna sie skoficzyta! Przez was zgingli najwazniejsi z nas, sol tej ziemi, ztoto nasze-
go ludu. Zabilabym was wszystkich, byle oni mogli zy¢ dalej!!!
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Sztych miecza wskazat wszystkich zgromadzonych. W §lad za nim patrzytam na kazda skamienialg ze
zgrozy twarz, ktore, co prawda zachowywaty milczenie, lecz jasno dato si¢ z nich wyczytac, co mysla.

— Wszyscy jesteSmy wstrzasnigci, ale racz powstrzymac si¢ od stow, ktorych jutro bedziesz zalowac.
Niech Andumria optacze swoje dzieci. Uczcijmy ich pami¢¢ godnie. Oddaj mi miecz.

Oczy Wrrudana wyrazaly stanowczos$¢, gdy wyciagnat do mnie dton.
— Oddaj miecz, Aromi — powtdrzyt z naciskiem.

Gemore niczym stary kocur beznamigtnie przypatrywat mi si¢. Twoj ruch, kobieto — zdawat si¢ moéwic¢ —
czego teraz nie zrobisz, stracisz w ich oczach. No, dalej, pokaz kolejny raz, ze nie nadajesz si¢, by prze-
wodzi¢ naszemu ludowi.

Klinga miecza opadia do ziemi, zakonczona ci¢zka gtowica rekojes¢ zblizyta si¢ do reki Wrrudana. Wo-
jownik dat krok, by ja chwyci¢. Jego palce juz prawie objely stal, gdy ta nagle wystrzelila naprzod. Kula
glowicy pchnelam z catej sity w jego nieprzygotowany na atak brzuch. Miecz to nie tylko jego ostrze, jak
zwykl mawia¢ Nahro. Wrrudan steknat. Nie czekajac, az dojdzie do siebie z rozmachem poprawitam mu
kolanem w podbrzusze, a gdy z jekiem zgiat si¢ wpol, rabngtam jeszcze w kark nasada pigsci. Natych-
miast rungt na twarz.

Starzec przyjal wymierzone w niego ostrze z obojetnoscia. Nic nie rzekl, samym spojrzeniem rzucat mi
wyzwanie. Zacisnetam dlon na r¢kojesci gotowa rozplata¢ to stabowite cialo, jednym cigciem uwolnic¢ si¢
od przesladujacego mnie intryganta. Zaraz jednak wszystko pojetam. On tego chcial. Chciat zrobi¢ ze
mnie kata niewinnego staruszka, w swym ostatnim spektaklu zagra¢ m¢czennika zgtadzonego przez sza-
long przywodczynie¢. To daloby duzo lepszy efekt, niz gdyby nawet zakrzyknatl na cate gardto: "Spojrzcie
tylko na nig! Za kim$ takim chcecie 1§¢?!".

— Pozyjesz jeszcze trochg, starcze — powiedziatam drzacym od gniewu glosem. — I oby kazdego dzie-
lacego ci¢ od $mierci dnia bohaterscy obroncy Andumrii odwiedzali ci¢ w snach, zeby przypominac, co
zrobiles.

Cisnigty pod jego stopy miecz zabrzeczat ghucho.

— Moj koniec jest bliski. Zyje juz dtugo i wkrétce odpoczng. Ale przed tobg, Aromi, jeszcze wiele lat.
Czy starczy ci madrosci, by rzadzi¢ Andumrig rownie dtugo, co ja?

Nie odpowiedziatam na jego watpliwo$¢. Gdy on méwil, bytam juz w drodze do swojego domu. Sztam
powoli 1 drugi raz w moim zyciu jedynym, czego pragnetam, bylo umrze¢. Nikt mnie nie zatrzymywal.

Po okoto dwéch godzinach przyszedt Huo. Dopiero co ustyszal straszne wiesci, gdyz podczas zajscia pod
domem Gemore przebywatl poza Galonvale. Zastal mnie zwini¢ta w kigbek na postaniu w mroku poza-
mykanych okiennic. Nie miatam jemu, ani komukolwiek innemu, nic do powiedzenia. Ci jedyni, z
ktérymi chciatam wtedy rozmawiac, juz nie zyli.

— Wiem, ze nie chcesz mnie widzie¢. To takze po czg$ci moja wina, gdybym wtedy poszedt z toba, by¢
moze nie dosztoby do tego.

Nie odpowiedziatam. On jednak nie przyszedt si¢ kajaé, ludzie jego pokroju nigdy tego nie robig.
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— Ten atak to dopiero poczatek. Barbarzyncy przyjda, to kwestia czasu. Sg gotowi do wojny, skoro po-
zwolili sobie na co$ takiego. Musimy zacza¢ dziala¢, Aromi. Nastroje w osadzie nie sg dobre, nie tylko
przez te rzez; ludzi martwig twoje stowa. Trzeba ich zmobilizowa¢, podnie$¢ lud na duchu.

— Teraz chcag, bym do nich méwita? — odwarknetam. — Trzy lata temu nie chcieli stuchaé, dzi$ tez nie
beda.

— Trzeba zacza¢ przygotowania do obrony. Nie mo...

— Obrony?! — przerwalam mu zrywajac si¢ na nogi. — Nie mozna wygra¢ wojny bronigc si¢. To zdumie-
wajace, ze tylu z nas zgineto od strizlapallonskiego or¢za, a wy wciaz nie potraficie tego pojac!

— To co zamierzasz?! Nie mozemy patrze¢ z zatozonymi rekami jak nas morduja!

— Barbarzyncy nie sa gotowi do wojny. Nie moga by¢. Na tych ziemiach stracili najlepszych ludzi, deka-
da to zbyt mato, by odbudowa¢ dawng potege. Musieli napas¢ na nas z innego powodu. Cho¢ uderzyli z
zaskoczenia, na nieliczng grup¢ nieprzygotowang do walki, stracili az pigciu ludzi. Nie zastanawia ci¢ to?
Atak albo przeprowadzit zupetly glupiec, a, mimo wszystko, nie podejrzewam naszych wrogdéw o az taka
ghupote, albo dzialano w pospiechu, bez rozeznania. Trzy lata temu niewielki oddziat Strizlapal-
lonczykdéw wtdezyt si¢ po naszych terenach i wbijal w ziemig stupy z kos¢mi, ryzykujac Smier¢ w razie
spotkania z nami. Musi sta¢ za tym jaki$ cel! Barbarzyncy bywaja nadmiernie pewni siebie, ale nie sg
obfakani.

— To tylko domysty. Od zawsze przeciez nas lekcewazyli. Pewnie nawet porazka pod Galonvale nie zmie-
nita ich nastawienia.

— Jestem pewna, ze nie. Dlatego wlasnie to my zaatakujemy. Nic nie zaskoczy ich bardzie;.

Huo zamilkl. Zawsze byt raczej czlowiekiem czynu, nie zachowawczym myslicielem. Po chwili jego
twarz roz$wietlit dobrze mi znany pelen spokojnej pewnosci siebie u§miech.

— Jest jednak pewna przeszkoda... — ciggngtam.
— Gemore.

— Potrzebny nam bedzie kazdy miecz; nie wiadomo co zastaniemy w Strizlapallonie. Wielu bedzie niez-
decydowanych. Jesli podburzy ludzi przeciwko mnie, wyprawa moze si¢ nie powies¢. Juz kiedy$s mu sie
to udato — dodatam znaczaco.

Wojownik zmarszczyt brwi. Zgodnie z moimi oczekiwaniami nie namyslat si¢ dlugo.

— Nie musisz si¢ nim przejmowac. Osiagnal sedziwy wiek, kres jego dni moze nadej§¢ w kazdej chwili.
Nikt by si¢ nie zdziwit, gdyby nie dozyt poranka.

Przypatrzylam mu si¢ uwaznie. Jednak w glebi ducha czut si¢ winny. Nie zrezygnuje z danej mu mozl-
iwosci odkupienia. Skingtam gltowa.

— Jutro zwotam zebranie. Tego dnia pograzmy si¢ w zatobie, nastgpnego wybije godzina zemsty.
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Huo ruszyt, by odejs¢, lecz po paru krokach zatrzymat sie.

— Miatas$ racje, Aromi... — rzekt odwrocony do mnie plecami.
— To si¢ dopiero okaze.

Stat tak jeszcze przez moment jakby si¢ zastanawial.

— To ty mnie stworzyla§ — powiedzial cicho i opuscit méj dom.

Tej nocy sen dlugo nie przychodzit. Lezatam w mroku sama ze swoja gorycza, kazda mysla smagajac si¢
jak knutem. Gdy wreszcie opuchnigte od tez powieki opadly, otworzyl si¢ przede mna bezmiar ciemne;j
puszczy. Z mieczem w dloni sztam na czele milczacej armii. Szeleszczace drzewa byly potezne, zdawaly
si¢ siega¢ nieba. Otaczaty nas ziongc bezglo$ng wrogoscia, jakby tlita si¢ wewnatrz nich ztowroga swia-
domos¢, jakie§ wypaczone zycie, lecz byto go zbyt mato, by mogty nas zgnie$¢ ogromnymi gateziami.
Pomigdzy konarami przemykaty szybko wysokie cienie postaci, ktérych gtowy wienczyty okazate poro-
za.

— Prowadz nas — powiedziata maszerujaca za mna Sabinnu charczacym glosem z przecigtego gardta.
— Prowadz, Aromi — dodata Vadinka.

A potem ich zimne trupie dtonie spoczety na moich ramionach. Podobne do szponow palce zaciskaly si¢
coraz mocniej i mocnie;j.

— Zbudz si¢! — wrzasnely mi do uszu ziongc odorem $mierci.
— Aromi, zbudz si¢! — powtorzyt Baruf potrzasajac mng.

Omal nie krzyknetam mu prosto w twarz. Swiatto poranka za jego plecami nie$miato zagladato do ciem-
nej izby przez otwarte drzwi.

— Co... 7 — jeknetam zaspana.
— Obudz sie, Aromi. Gemore nie zyje. Noca umarl we $nie.

Weczoraj sprowadzono zwtoki bohaterskich obroncow budowanej osady. Dzi§ do ceremonii pogrzebowej,
dotaczono jeszcze jedne. Galonvale tego dnia byto ciche i zamyslone. Ostatniej podrézy polegtych to-
warzyszyt szloch, ziemi¢ obficie rosily tzy Andumrian.

Podczas przemowy po uroczystos$ci ogtositam mobilizacje do wojny. Dziesi¢¢ dni pdzniej kazdy
mezczyzna oraz kazda potrafigca walczy¢ kobieta mieli by¢ gotowi do wyruszenia w droge. Przedtem do
strizlapallonskiej puszczy pojdzie zwiad. Kiedy szczegétowo omawiatam co kto ma robi¢, glowy zgroma-
dzonych zwrocone byty ku mnie. Wszystkie, poza jedna. Spuszczone oczy Huo nie spogladaly, tak jak in-
ne, w przyszto$¢. On raczej rozpamietywat to, co juz si¢ stato i bedzie rozpamigtywat jeszcze dhugo. By¢
moze do konca swego zycia.

Tak oto pierwsza wojenna wyprawa Andumrian stala si¢ faktem. Nikt nie zgtaszal sprzeciwu. Podczas
tych trzech dni drogi maszerowaliSmy wspolnie jak jedna pies¢ gotowi do uderzenia. Tempo byto zwawe,
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wszyscy az rwali si¢ do czynu. Morale ocenialam na wysokie, cho¢ w obozowiskach nie stycha¢ byto
$miechow, ani pie$ni. Na twarzach wojownikow trwale zagoscil wyraz zacigtos$ci. Naprzod pchata nas
nienawi$¢ i che¢¢ ukarania zabdjcow bezbronnych przyjaciol.

Nigdy nie wedrowatam tak daleko od naszych ziem. Teren stale si¢ wznosit i po dwoch dniach marszu
opuscilismy doling. Zwiadowcy nie napotkali nawet §ladu wroga. Przed ostatnim etapem podrdzy ponow-
nie wystalam zwiad, pozostalym tymczasem kazatam rozbi¢ obo6z. Za okoto dwa dni bgdziemy w
Strizlapallonie, pomyslatam przechadzajac si¢ wsrdd namiotow. Im blizej byliSmy celu, tym bardziej na-
rastal we mnie niepokdj. Co jesli zostaniemy pobici? Tak, jak poprzednio postawitam wszystko na jedna
karte, rdznica polegala na tym, Ze tym razem to my wkraczaliémy w nieznane. Wrdg, co prawda nie spo-
dziewat si¢ nas, ale to byl jego teren; jego $wiat, o ktorym styszeliSmy tylko w opowiesciach. Czy mie-
lismy jednak jaki§ wybor? W koncu barbarzyncy przyszliby po nas, uderzyli z jeszcze wigksza furig po
doznanym przed laty upokorzeniu. Zamiast czekaé, my wymierzymy pierwszy cios. Przejecie inicjatywy,
to juz potowa wygranej walki, jak uczyt mnie Nahro. Jakze odlegte w czasie wydaty mi si¢ nagle jego
stowa, jak wiele od tego czasu si¢ wydarzyto.

Zwiadowcy nie zauwazyli nikogo. Dotarli do puszczy, gdzie znalezli troche §wiezych sladow, ale nic po-
za tym. Wtasciwie nie nalezato spodziewac si¢ niczego innego. Strizlapallonczycy mieszkaja za pewne
duzo dalej w glebi.

Ruszyli$my w dalsza droge. Patrzac na twarze wspottowarzyszy zauwazytam te same watpliwosci, cho¢
oczywi$cie nikt nie wyrazat ich na glos. Nasi wojownicy nie bali si¢ walki, mysl o §mierci w boju nie bu-
dzita w nich przerazenia. Przeciwnie, kazdy z nich marzyt, by kiedy$ $piewano piesni o jego bohater-
stwie. Zrodtem niepewnosci byto nieznane, w ktore wkraczali$my. Dopiero zobaczywszy na wlasne oczy
pojetam jego prawdziwy wymiar.

Dwa dni p6zniej nasza podroz dobiegta konca. Przed nami rozpos$cierat si¢ bezmiar ciemnej puszczy.
Kraina Strizlapallonu powitata najezdzcéw gwarem ukrytego w cieniu tysiecy drzew lesnego zycia. Lasy
Andumrii wygladaty przy tej nieskonczonej, zdawac by si¢ moglo, potaci niczym mtode zagajniki.

— A niech mnie! — jeknal Wrrudan.
— Oni naprawdg tutaj zyja?! — zdziwil si¢ Huo.

Na granicy le$nej krainy rozciggaty si¢ niewysokie skaliste pagorki, ktére daleko, daleko na wschodzie
przechodzity w pasmo gorskie. Otoczony nimi paré6w stanowit doskonale miejsce do zatozenia obo-
zowiska, gdyz teren byt latwy do obrony, a nicopodal ptynat strumien. Natychmiast kazatam rozstawic¢
posterunki obserwacyjne na wzniesieniach. Stojac na szczycie jednego z nich doznalam nieprzyjemnego
uczucia przyttoczenia. Mur drzew ciggnat si¢ az po horyzont. Majestatyczna prastara puszcza Strizlapal-
lonu istniata na dlugo przedtem nim przysztam na $§wiat i istnie¢ bedzie jeszcze wieki po mojej $mierci.
Legendy o wedrowce naszego ludu do doliny Andumrii wspominajg o jej istnieniu. Nasi przodkowie
uznali te ziemie za niebezpieczne, a ja cate pokolenia p6zniej przyznatam im w duchu racje.

— Aromi, spojrz — ponury glos Huo oderwat mnie od mysli.
Jego wyciagnigty palec wskazywat potnocny zachod. Ponad dachem zieleni unosit si¢ tam siwy dym.
— A zatem zyja tu, jak widzisz — u§émiechngtam sie. — Wybierz trzech dobrych towczych i zbierajcie sig.
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Chce zobaczy¢ jak mieszkajg barbarzyncy.

Dzien roz§wietlat przyjemny blask stonica, cho¢ na wschodzie widoczne juz byty ciemne chmury nad sz-
czytami gor. Z chwila, gdy nasza szostka ostroznie przekroczyla granice krainy Strizlapallonu, natych-
miast nastat wieczor. Ciepte promienie nie miaty szans przedrze¢ si¢ przez mur zieleni. Wiatr ustat mo-
mentalnie. Puszcza zaledwie po kilkunastu metrach zamkneta si¢ wokot nas. Nasze stopy grzezty w gru-
bym dywanie runa, nozdrza wypelinial nam duszny zapach ros§linno$ci. Szwargot ukrytych w gestwinie
zwierzat nie cichl nawet na moment. Nie sposob byto oceni¢ odlegtosci, tak nietypowo rozchodzit si¢ tu-
taj dzwiek. Nigdy nie widzialam rownie okazatych konarow drzew. Zdawaty si¢ by¢ kolumnami wspie-
rajacymi dach setek koron rozciagniety nad calg kraing.

— Popatrzcie na te $lady!

Huo wskazat nam dziwne zaglgbienia w glebie. Przypominaty nieco $lady kopyt bydta, a cokolwiek je zo-
stawito, rowniez musiato by¢ nielicho cigzkie. Pomys$latam o dziwnych pidrach zatknigtych na paliku z
czaszka. W tej puszczy z pewnos$cig zyja zwierzeta, ktorych nikt z nas nie widziat jeszcze na oczy.

Szlismy dalej na péinocny zachdd zachowujac ostroznosé. Jak dotad nie natrafiliémy na zadne tropy lu-
dzi. Zastanawiato mnie to. Czyzby Strizlapallonczycy nie wychodzili z puszczy? Wtem nagty halas,
gdzies zaskakujaco blisko nas, zmrozit mi krew.

— Kry¢ si¢! — polecitam cicho chowajac si¢ za najblizszym drzewem.

Moi towarzysze byli §wietnie wyszkoleni. Kazdy natychmiast zniknat i zamart bez ruchu. Dzwigk na-
rastat. Szelest liSci 1 lekki miarowy stukot. Potem glo$ne prychnigcie. Widok stworzenia, ktore wytonito
si¢ zza konaru drzewa, jakie$ siedem metrow przede mna, sprawit, ze az jeknglam mimowolnie. Byto
wielkie, potezne, pelne gracji, uosabiato niemalze majestat puszczy. Na jego sporym kudtatym ibie zau-
wazylam cos$, co przez ostatnie lata kilka razy nawiedzito mnie w sennych koszmarach. Roztozyste poro-
ze zdawalo si¢ nic nie wazy¢, gdy zwierzg rozgladato si¢ niespiesznie po okolicy. Chyba nie bylo swia-
dome naszej obecnos$ci. Chrzakneto gardtowo, po czym podjeto marsz, by zaraz zniknaé w gestwinie. Od-
wazylismy si¢ opusci¢ kryjowki dopiero, gdy ucichty jego kroki.

— Wigc to na nie polujg — odezwat si¢ Jantumun. — Stowo daje, nie chciatbym stana¢ z tym oko w oko bez
mojego tuku w garsci. Wilki, ktore spotykatem na potudniu, to przy tej bestii bezbronne szczeniaki.

Na pierwsze oznaki zyjacych tu ludzi natrafiliSmy dopiero po okoto godzinie marszu. W dole glebokiego
na mniej wigcej dwa metry jaru plynal wartki strumien. Wokot zauwazytam sporo §ladow, tworzyty
wrecz wydeptane $ciezki. Najszersza z nich po chwili doprowadzita nas do celu wyprawy.

Strizlapallonska wioska lezata w ptytkiej niecce. Kilkanascie drewnianych chatup — raczej lichych, ale
krytych stomg — stanowito nieregularny okrag. Na obrzezu zauwazytam te, z ktorej unosit si¢ zaobser-
wowany dym — prawdopodobnie kuzni¢. Byty tez kurniki, zagrody dla bydta, nieco na uboczu stat warsz-
tat garbarski. Po osadzie krazyly gldwnie zajete praca kobiety oraz bawiace si¢ nieliczne dzieci. Wojenne
straty po dzi$§ dzien dato si¢ tatwo zauwazy¢. Dwdjka jedynych widocznych, poki co, mezczyzn stata w
centrum wioski, a gdy spostrzegtam, czym si¢ zajmuja, bezwiednie wciggnelam powietrze z gtosnym we-
stchnieniem.

— Co to jest, do cigzkiego licha? — najwyrazniej podzielit moje obawy Huo.
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— Juz to gdzie§ widziatlem. Czy nie co$ podobnego barbarzyncy postawili w Galonvale? — dodal Jantu-
mun.

Dobrze pamigtat, pomys$latam czujac jak po plecach przechodzi mi nieprzyjemny dreszcz. Palik
zwienczony czaszka stal w naszej osadzie 1, cho¢ zdemontowalismy go i spalili$my, po dzi$ dzien tamten
wypalony krag nie zardst trawg. Na podobny natrafily Sabinnu i Vadinka we wschodnich lasach. To, co
stato po srodku ukrytej w puszczy wioski Strizlapallonczykow nie bylto juz palikiem. Ponad dachami chat
gérowat gruby ociosany stup z drewna. Podobnie jak poprzednie konstrukcje, okalat go krag kamieni
wraz z wypalong wewnatrz ziemia. Strizlapallonscy mezczyzni, nieswiadomi faktu, ze s3 obserwowani,
wlasnie rysowali co$ na niej. Nie to jednak bylo najbardziej niepokojace. Dziwna konstrukcja nie posia-
data zwienczenia. Teraz, zamiast kosci i metalowych koteczek, do stupa przywigzano sporo ludzkich cza-
szek, ktore, przyozdobione kolorowymi piérami kotysaly si¢ lekko na wietrze niczym jakie$§ upiorne ko-
rale na szyi dziewczyny. Tkni¢ta nagla mysla przypatrywatam si¢ im z mocno bijagcym sercem.

— Aromi, te czaszki... Skad tu ich az tyle...? — Huo najwyrazniej my$lat podobnie.

W tym samym momencie jeden z obserwowanych mezczyzn stojacych w zagadkowym kregu wyprosto-
wat sie, po czym przyozdobil wiszacg najnizej czaszke kolejnym dtugim pidrem. Nastepnie obaj ostroznie
opuscili otoczony kamieniami obszar stupa.

Moje dtonie zadygotaty od gorejacego gniewu. Musialam z calych sit je zacisna¢, zeby, wyprzedzajac
mysli, nie siegnety do kolczanu po strzate.

— Wygladaja na stare. Myslisz, Ze oni... — jeknal Jantumun.

Wecale nie myslalam. Bylam tego pewna. Po najezdzie Strizlapallonczykéw na Galonvale, zmuszeni do
ucieczki pozostawili$my ciata polegtych. Duzo ciat.

— Huo, wré¢ do obozu. My bedziemy dalej obserwowaé — powiedzialam dziwigc si¢ jak spokojnie, wrecz
beznamig¢tnie brzmiatl mdj glos. — Zbierz ze trzydziestu ludzi, ale nie tych najbardziej dos§wiadczonych.
Potrzebni mi beda mtodzi, najlepiej ci, ktérych sama szkolitam. Wybierz wedle woli, zdaje¢ si¢ na ciebie.
Wieczorem, ale jeszcze nim zajdzie stonce, majg by¢ tutaj.

W $lad za mng popatrzyt na przechadzajace si¢ po wiosce kobiety i dzieci. Oczy pozostalych towczych
wyrazaly konsternacjg¢, ale moj dawny wychowanek tylko btysnal wilczym u$miechem.

— Bedzie, jak kazesz — skingl mi glowa. Bezzwlocznie ruszyt w drogg cicho i zwinnie niczym kot. Po kil-
kunastu sekundach zniknat w gestwinie.

Przez nastgpne godziny obserwowali$§my wioske, kazdy z innej strony. Gdyby nie ztowrogi cien stupa,
toczace si¢ w niej zycie mozna by uzna¢ za zwyczajne. Bardzo podobne do naszego, pomys$latam i zaraz
poczutam gwattowny sprzeciw. Jakze to, barbarzyncy maja zy¢ tak jak my?! Przeciez to brutalne, nie-
okrzesane bekarty puszczy, a zajmuje ich ta sama codzienna krzatanina, co nas. Kobiety tam samo przy-
rzadzaja strawe, chodza nad strumien, tkaja i dogladaja potomstwa. Ich dzieci oraz mtodziez nie r6znia
si¢ wiele od naszych, poza ciemniejszymi wlosami i oczami, podobnie dokazuja, czy pomagaja w pro-
stych pracach. Z drugiej strony, czego innego si¢ spodziewatam?

Skad wtasciwie wzieli si¢ Strizlapallonczycy? Legendy naszego ludu opowiadaja o puszczy, ale milcza
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na temat zamieszkujacych ja ludzi. Moze wcale nie pochodza stad. Moze jaka$ nieznana daleka urodzajna
kraina zrodzila niegdy$ plemie¢ brodatych wojownikow i dlatego teraz tak pozadaja naszej zyznej ziemi?
Czy ich takze kto$ wygnat z wlasnego terytorium? Nigdy w ten sposob nie myslatam o naszych wrogach.

Niebo zszarzato wczesniej niz zwykle za sprawg nadejs$cia ciemnych chmur ze wschodu. Chwilg potem,
gdy szum deszczu nawiedzit kraing Strizlapallonu, Huo powrdcit z wojownikami. Ich mtode ponure
twarze patrzyly na mnie bez cienia strachu. Wiedzialam, ze p6jda za mng wszg¢dzie. Wychowatam ich,
nauczylam wszystkiego, co sama umiem. Beda zabija¢ na rozkaz; mylnie pojmowane mitosierdzie, ani
wyrzuty sumienia nie powstrzymaja ich mieczy przed przelaniem strizlapallonskiej krwi. Zadowolona z
ich postawy zacze¢tam objasniaé plan ataku.

— Sciezka, ktora przyszliémy prowadzi przez cala osade i rozwidla sie za stupem na potnocny-wschod i
poocny-zachod. Z tych trzech kierunkdéw poprowadzimy natarcie. Podzielcie si¢ na trzy grupy. Rozstaw
co okoto pig¢ metrow. Oszczegdzcie ze dwie doroste kobiety, cheiatabym pdzniej wydoby¢ z nich kilka in-
formacji. Reszte zabijcie, nie pozwdlcie nikomu uciec. Z naszych obserwacji wynika, ze w wiosce jest
tylko pigciu m¢zczyzn. Reszta by¢ moze wyruszyta na polowanie, dostrzeglam sporo §ladéw pro-
wadzacych na péinoc. Teraz rozstawcie si¢ 1 przygotujcie. Gdy zacznie zmierzcha¢, dam sygnat do ataku.

Wojownicy ruszyli na pozycje. Ja rowniez, wraz z moja grupa, poczetam czyni¢ przygotowania. Huo
przynidst mi moja kolczuge, hetm oraz pas z mieczem. Wtasnie go zaktadatam, gdy podszedt Jantumun.
Wyraz jego twarzy znacznie roéznit si¢ od tego u mtodszych towarzyszy.

— Nie chciatem mowi¢ przy innych, ale nie moge zachowa¢ milczenia, wobec tego, co widzg — rzekt.
— Nie ukrywaj swoich mysli. Jak wiesz, zawsze jestem gotowa wystucha¢ kazdego z mojego ludu.

— Postuchaj zatem o hanbie, do ktorej nas prowadzisz. Nie jestem zbdjca, ktory morduje kobiety. Samo
wystuchanie twoich stow bylo dla mnie plamg na honorze. Nie zamierzam nawet patrze¢, a co dopiero
bra¢ udziatu w tej rzezi.

Stuchajac go spokojnie przypasatam miecz, a potem zatozytam hetm.

— JesteSmy na wojnie, Jantumunie, nigdy nie ukrywalam, po co tu idziemy. Ale jesli nie potrafisz tego
znie$é, to prosze, odejdz — niedbale wskazatam na $ciezke. — Pamigtaj tylko o jednym. Gdy teraz odw-
rocisz si¢ do mnie plecami, uznam, ze nie nalezysz juz do mojego ludu.

Mgzczyzna gwattownie poczerwienial. Mdj lodowaty ton sprawit jednak, ze zachowat milczenie.

— Bedziesz dla mnie kolejnym Strizlapallonczykiem, wrogiem, ktoérego poprzysiggtam zwalcza¢. Albo
tw0j miecz jest z nami, albo przeciw nam.

— Nie odwazysz si¢ — wycedzil rozgniewany — Starszyzna nigdy nie pozwolilaby na takie barbarzynstwo.
Myslisz, ze inni beda na to spokojnie patrze¢?!

— Ja wychowatam ich wszystkich, nie starszyzna. Widza we mnie wybawczyni¢ Andumrii, wzor do na-
sladowania pod kazdym wzgledem. Nocg przy ognisku z wypiekami na twarzy opowiadajg sobie szeptem
o dawnych zwycigstwach, do ktoérych poprowadzitam naszych wojownikow. Jesli jednak uwazasz, ze po-
pra ciebie, $§mialo, przekonajmy sie.
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Nagle wyraz twarzy Jantumuna ztagodnial, zaci$nigte pigsci rozwarty sig.
— Ta zemsta nie ukoi bolu, Aromi. Bedzie tylko gorzej, wierz mi.
Mylisz si¢, pomyslalam. Nie odbiora mi juz zadnej bliskiej osoby. Nigdy.

— Twoje uwagi zostaty odnotowane. Wracaj do swojego oddzialu — powiedziatam spokojnie i odesztam
nie czekajac na odpowiedz.

Ciepty deszcz zacinal rowno. Zadziwiajace jak krople wody zdotaly si¢ przedrzeé¢ przez wiszacy nad na-
szymi glowami dach zieleni. Bardzo dobrze, pomy$latam, ulewa sttumi odglosy bitwy. Podesztam do
Huo, ktory, wraz z naszym oddziatem, kryt si¢ w zaroslach na granicy niecki. W szaros$ci dnia jego oczy
btyszczaly.

— Zno6w rami¢ w rami¢ bijemy barbarzyncow. Jak za dawnych lat, co? — u§miechnat si¢ potgebkiem.

— Wszyscy gotowi? — zapytatam.

Odpowiedzig byty obnazone ostrza i oblicza pozbawione wszelkich watpliwosci.

— Ruszamy.

Wiekszos¢ mieszkancow wioski schowata si¢ przed deszczem. Gdy biegnac w szyku opusciliSmy schro-
nienie drzew, widziatam tylko jedng kobiete krzyczaca co$ do gromadki dzieci ganiajacej si¢ w strugach
wody.

— Wezcie t¢ chatg. My z Huo pdjdziemy do kolejne;.

Wojownicy pobiegli. Nikt juz si¢ nie ukrywal, godzina zemsty whbita.

— Naprzod!!!

Zaalarmowana moim krzykiem kobieta rozejrzata si¢ Iekliwie i zamarta ze zgrozy widzac pojawiajace si¢
znikad postacie w stalowych zbrojach. Widziatam doktadnie jej twarz mierzac do niej z tuku; ten btysk
zrozumienia, ze oto nadszed! koniec.

Milczaca puszcza zagrzmiala naraz od bojowego okrzyku wielu gardet. Zbyt wielu.

Wypuszczona strzata chybita celu. Zdziwieni popatrzyliSmy na siebie z Huo; on takze zrozumial, ze co$
jest nie tak. Z mroku spowijajacego drzewa wybiegali pozostali wojownicy Andumrii, zgodnie z moimi
rozkazami, lecz nie tylko oni. Tuz za nimi krazyly ztowrogie rogate cienie i zaraz ruszyly ich §ladem.
Ciemna puszcza zrodzita nagle dziesiatki Strizlapallonczykéw. Pojawiali sie zewszad — jakby dopiero co
wyros$li ze zroszonej deszczem $ciotki — ryczac wsciekle, uzbrojeni, opancerzeni i gotowi do bitwy. Zie-
mia az drzala od ich dzikich wrzaskow, gdy rzucili si¢ na nas jak wyglodniale psy.

— To... to niemozliwe! — jeknat Huo.

Andumrianie nie od razu zdali sobie sprawe, Ze sg otoczeni. Podstepnie zaatakowani padali jak muchy,
pénocno-zachodni oddziat na moich oczach zostat rozbity w kilka sekund.
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— Wszyscy do stupa, juz!!!

Dobywszy strzaty, zabilam nadbiegajacego z tylu wojownika z porozem. Wraz z Huo pobieglismy co
tchu miedzy chaty. Zewszad dochodzit straszliwy brzek stali i towarzyszace mu krzyki umierajacych. Do
ponurej konstrukcji zdotato dotrze¢ zaledwie sze$cioro z nas. Reszta bronita si¢ rozpaczliwie, badz juz le-
zala martwa.

Strizlapallonczycy byli wszedzie. Z kazdego kierunku zblizali si¢ walczac z nieopisang furig.
— Aromi! — krzyknat ostrzegawczo Huo.

Biegli tez i w naszg stron¢. Potozyt jednego celnym strzatem, a ja kolejnego, lecz i tak mieli miazdzaca
przewagg liczebna.

— Tarcze! Zewrze¢ szyk!

Jeden z wrogdw lekkomys$lnie rzucit si¢ na nasz szereg, by natychmiast pas¢ od mieczy. To jednak nie
miato juz potrwac dtugo. Dwéch szykowato si¢ do ataku z lewej, trzech z prawej, jeden nadchodzit od
przodu. Ten ostatni r6znit si¢ od pozostatych. Byl naprawde pot¢zny, przypominal elite armii Strizlapal-
lonu idacg przed laty w pierwszej linii na Galonvale. Szeroka piers chronita cigzka luskowa zbroja, wiel-
kie dlonie dzierzylty topor oraz okragla tarcze. Co ciekawe, nie wlozyt helmu. Nosit brode, jak pozostali,
cho¢ nieco krotszg. Za to, w przeciwienstwie do wlochatych towarzyszy, jego czaszka byta gltadko ogo-
lona przy samej skorze. Zimne nieruchome oczy patrzyty prosto na mnie poprzez strugi deszczu.

— Dobrze, ze moge tak, w walce. Nie jak robak pod kamieniem. Przynajmniej na to zastuzytem.
Nim zdazytam odpowiedzie¢, Huo wyszedt z szeregu.
— ZA ANDUMRIE! NA SMIERC! — krzyknat straszliwie i rzucit si¢ na olbrzyma.

Sam nie byl ulomkiem, lecz przy Strizlapallonczyku wygladat jak dziecko. Furiacki atak nie zrobit
wrazenia na przeciwniku. Brodacz zszedl lekko na bok, by natychmiast kontratakowaé zza zastony tar-
czy. Wiedziatl jak postugiwac si¢ swym toporem. Po uderzeniu z gory zahaczyt zakrzywionym zelezcem
tarcze Andumrianina, pociagnat w dot i rabnat odstonigtego Huo krawedzig swojej tarczy.

Ruszylam na pomoc. Huo zatoczyt si¢ oszolomiony, a Strizlapallonczyk brat juz kolejny zamach. Ledwo
zdazytam. Cigzki topor, zamiast w pier§s mtodego wojownika, uderzyt w klinge mojego miecza. Po-
czutam, jak energia uderzenia poptynela przez ramie pulsujac tepym bolem. Wrog odepchnat mnie z
tatwoscia. Ze swoja sitg zrobilby to nawet, gdybym nie stata w tak niestabilnej pozycji. Runetam na zie-
mi¢ katem oka widzac, jak zaciekle bronig si¢ pozostali przy stupie.

Olbrzym nacieral bez litosci. Jego trzy kolejne ciosy spadty z hukiem na tarcz¢ Huo, ktéry chwial si¢ po
kazdym z nich. Nie byl w stanie kontratakowaé. Widzac to, Strizlapallonczyk wykonal zwod, a nastgpnie
btyskawicznie opuscit topdr. Zakrzywionym obuchem zahaczyt tyt kolana Andumrianina i silnie po-
ciagnat, jednoczesnie napierajac tarcza. Huo padt na plecy.

Gramolac si¢ z ziemi wiedzialam juz, ze tym razem nie zdaz¢. Mogtam tylko bezradnie patrzeé, jak wiel-
ki wojownik obraca w dloni gotowy do uderzenia orez. Zamiast tgpego zakonczenia obucha, jego topor z
tyhu ostrza zaopatrzony byl w solidny kolec o czworokatnym przekroju. Rozpedzona bron przeszylta po-
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wietrze ze §wistem. Stalowy szpic z tatwoscig przebit ogniwa kolczugi.

Wrzeszczac doskoczytam do wroga. Strizlapallonczyk mocowat si¢ nie mogac wyszarpnaé wbitego
gteboko w pier§ Huo topora. Musiat go zostawi¢, by odeprze¢ moj atak. Lezacy Andumrianin wyt jak
ranne zwierze, ale nie zwracatam na to uwagi. Przepelnial mnie morderczy szat. W kazde obszerne cigcie
wktadatam calg sile, cata moc mego gniewu nagromadzonego przez lata, by teraz, za jego pomoca,
zgltadzi¢ bekarta puszezy. Cho¢ spadajacy raz za razem miecz wygrywat melodi¢ zniszczenia, cho¢
furiacki atak trwat nieprzerwanie, na wrogu nie zrobito to wrazenia. Olbrzym poruszat si¢ lekko, jak na
kogo$ o takich rozmiarach. Za zastong tarczy chodzit na boki amortyzujac uderzenia, by po chwili wy-
doby¢ zza pasa zatknieta tam butawe. Ciezki kawat stali natychmiast poszedt w ruch.

Olbrzym wyczekat moj kolejny atak i blokujac go wszedt w klincz. Naparl na mnie swa potworng sita,
przez co jedyne, co mogtam zrobi¢, to cofa¢ si¢. Metrowy miecz byt bezuzyteczny w bliskim kontakcie,
za to krotka butawa bardzo dobrze si¢ sprawdzita. Okragty bijak uderzat bez opamigtania. W pewnym
momencie, gdy chcialam oderwac si¢ od wroga i cig¢ od dotu, barbarzynca przechwycit moje uzbrojone
rami¢ tapigc je pod tarczg. Nie moglam si¢ wyrwaé, byl zbyt silny. Jego stal rabneta w moj helm, kolano
uderzylo w brzuch. Bylam zdezorientowana, nie wiedzialam skad nadejdzie cios w tym chaotycznym
zwarciu. Szarpnat mna, ramieniem wbit sie za zastone tarczy, okuta w stal lapa wyrznat w szczeke. Swiat
zawirowatl, szaro$§¢ chmur zdawala si¢ nagle spowija¢ ziemi¢. Widziatam tylko jak wrog bierze potgzny
zamach, a potem wszystko znikng¢to za mglg i przestatam odczuwac cokolwiek.

skksk

Odgtos krokow wyrywa mnie z zamy$lenia. Lezac wciagz lekko oszolomiona powracam do rzeczywisto-
Sci, bo oto podkute buty miazdza nieopodal mokra trawe. Ida po mnie. Nagle na tle szarego nieba wyrasta
on, potezny jak gora tysy wojownik z toporem. Jego oczy patrza bez emocji.

— Skoncz to, barbarzynco. Nie moge znies¢... twojego widoku... Po prosu skoncz — méwig.

On jednak stoi dalej bez ruchu. Dopiero po chwili unosi rami¢ z toporem. Straszne splamione krwig ma-
sywne ostrze w ksztalcie potksiezyca zawisa nad moja twarza. Widze stylisko, w wielkiej dtoni wy-
gladajace jak zabawka. Strizlapallonczyk operuje cigzka bronig bez wysitku. Ostrze opada, lecz nie, by
zabi¢. Czuje chldd stali na lewym policzku, a potem delikatnie odgarnia moje wlosy. M¢zczyzna patrzy z
zaciekawieniem.

— Tak, barbarzynco, to wasza robota. Kundel z twojego przekletego ludu odcigl mi ucho zaraz potem, gdy
inny zamordowatl jednego z niewielu ludzi, na ktérych mi prawdziwie zalezato. Chcesz mi odraba¢ drugie
ta siekiera, psi synu?

Nie odpowiada, lecz jego twarz t¢zeje na dzwigk obelgi. Straszne nabiegle krwig oblicze, paskudnie
zmarszczona w wyrazie wsciektosci bezwlosa skora, przeszywajacy wzrok — wszystko to zdaje si¢ uciele-
$nia¢ nieokietznany gniew puszczy; szal niszczenia, ktory, zrodzony tajemnym sposobem w tym ciem-
nym miejscu, Strizlapallofczycy przyniesli do naszej spokojnej krainy i zarazili nim nasze serca.

— Nie hamuj si¢, barbarzynco. Zrob jedyne, co potrafisz. Zabij! Po to zyjesz, czyz nie?

Gdy jeszcze mowig, dobiegaja mnie odgtosy kolejnych krokow. Zamiast olbrzyma, odzywa si¢ kto$ inny.
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— Prézna twa mowa, kobieto. Durqul ci nie odpowie. Nie mowi od dziecka, kiedy twoi pobratymcy na
jego oczach zabili mu rodzicow. Ojca zadzgali, matce poderzneli gardlo, a potem obcigli im uszy. I ty nas
nazywasz barbarzyncami?

Durqul! To imi¢ uderza mnie mocniej, niz mogtby kiedykolwiek obuch wymierzonego we mnie topora.
Pojawia si¢ nastepny Strizlapallonczyk. Ten, dla odmiany, jest raczej przysadzisty i grubo ciosany. Spod
stozkowego helmu wystaja mu skudlone wtosy. Ubrudzona krwig geba patrzy na mnie z pogarda, gdy
moéwi dale;j.

— To wasza przywddczyni chciala pozabija¢ kobiety 1 dzieci, ktore wzigta do niewoli. Sprzeciwiajac si¢
jej rozkazowi, ocalit je jaki$ starzec. Ty, z jej polecenia, zabita§ dzi§ mojego syna, za to zginie trzydzie-
stu synow Andumrii. Napadtas na naszg wioske, za to sptonie jedna z waszych. A jak dostang w swoje
rece suke, ktora wam przewodzi, osobiscie przybije ja do tego stupa i bede napawat si¢ kazdg minuta, pa-
trzac jak zdycha.

Mezczyzna spluwa nienawistnie, po czym odchodzi. Zostaj¢ sam na sam z Durqulem, bezbronnym chtop-
cem, ktorego przed ponad dziesigciu laty omal nie zabitam w krwawym szale podczas odbijania Ga-
lonvale. Na nowo przezywam te sceny. Zndéw czuj¢ stabe uderzenia pigstek i krzyki, ze mnie nienawidzi.
Te male pigstki urosty do wielkich jak bochny dtoni, a wraz z nimi przez lata urosta nienawis¢.

— Poznajesz mnie, Durqul? To musi by¢ wspaniate uczucie méc zemscic si¢ po tak dlugim czasie.

Lysy wojownik wydaje si¢, ze juz ochlonat. Jego twarz znow jest beznamigtna. Beznami¢tna pozostaje,
gdy dzierzony w dioni topdr znow wedruje do gory. Mezczyzna przyglada sie zelezcu.

— Chociaz wtasciwie, jak moglby$ sie¢ msci¢? Zastanawiate$ si¢ kiedy$ jak wygladaloby twoje zycie,
gdybym tamtej nocy postapita inaczej? Kim bylbys$ teraz bez swojej nienawisci?

Gdzies$ w tle stycha¢ odglosy krzataniny. Kto§ wykrzykuje komendy. Patrz¢ w nieobecne oczy Durqula i
niemal czuje, jak nakreca si¢ spirala, jak napina niczym cigciwa tuku. Nie bedzie trzeba dlugo czeka¢, az
wypusci strzale. Nagle ogarnia mnie niewesotly chichot.

— To ja cie stworzylam, barbarzynco. Tylko dzigki mnie jestes$ soba.

Wojownik milczy. Wcigz wnikliwie studiuje zakrzywione ostrze topora, jakby to w nim zawarta byta od-
powiedz.

Nienawis¢ zawsze przychodzi z zewnatrz, mysle sobie. Kto wie, moze do ludu zamieszkujacego kraing
Strizlapallonu dawno temu tez przyszta, wypetztszy z jakiego$ mrocznego omijanego przez wszystkich z
daleka lasu? Cho¢ moi przodkowie niegdys$ omingli Strizlapallon, po latach Strizlapallon przyszedt do
nich.

Zapada zmierzch.

Dton Durqula zaciska si¢ mocniej na drewnianym stylisku.
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Kopiowanie tekstow, obrazoéw 1 wszelakiej tworczosci uzytkownikéw portalu bez ich zgody jest

stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).

Gabriel Dobosz, dodano 12.12.2017 10:04

Dokument zostal wygenerowany przez www.portal-pisarski.pl.
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